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W Még szerencse, hogy latom a Holdat,

ha annak még engedik ott fenn, hogy vdltozhat,
taldn a mi sorsunk is fordulhat jobbra.

Nenr vagyom én a teliboldra.

Csak fogyobil viltson kicsit nivekvibe.”



VEG CSABA:

ROTA FORTUNZE
(drdmai tablo és misztérinmyiték

két felvondsban)

SzereplSk:

Johann, Pietro, Wilhelm: fiatalurak

Hilde: a Fogados lanya, és Helga: a nevelt lany
Julia kisasszony: Johann kedvese

Simon: templomos lovag

Benedek: fiatal szerzetes

Fogados és Fogaddsné

Edmund, Anyja és a Grof

Johann Apja és a Baré

Richard, Helmut, Lip6t, mas falusiak, K&vet és katonak

(Részletek hangzanak el Car/ Orff Carmina Burana c. mutvének
Fortune plango vulnera, In taberna quando sumus, Swaz hie gat umbe,
Estuans interins és O Fortuna kezdeta énekeibdl.)
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(1152. év februarjanak végén, a II. keresztes hadjaratot kovetéen, a
Svab Alpok libanal fekvé fogaddban.)

(Kakaskukorékolas. A szin, a fogadd belseje lassan kivilagosodik.
Helga — szerényen o6ltozott, szerény megjelenést lany — jon le a
Iépcsén, kbzben igazitja a ruhajat, felkoti a kotényét. Lent kitarja az
ajtot és az ablakokat, lepakol egy asztalrél, majd felveszi a seprit és
sepregetni kezd.)

FOGADOS: (fentrdl, durva hangon) Helga! Felkeltél mar? Meddig
fetrengsz még az agyadban, te szégyentelenr!

Mozdulj, és takaritsd el a tegnapi mocskot!

(Kézben Hilde, kihivobb ruhédjdban és viselkedésével fent meg-
jelenik; igazitja a ruhajat.)
HELGA:  (lent) Mar takaritok, apamuram)|

FOGADOS:  (fent megjelenik) Apad nem vagyok, s még egyszer meg
ne halljam, hogy igy szélitasz, mert eskiisz6m, a torkod-
ra forrasztom a szot!

HELGA:  Mar takaritok, ,,uram”!
(Fogaddsné a Fogadds mogott megjelenik)

FOGADOS: Urad az vagyok, apad nem. S mar meg sem tudjuk,
hogy az ki volt. Te kutyakolyke! Hogy mily szégyent
hozott fejemre anyad, az én céda higom!

HFIGA:  (halkan, maga elé) O céda nem volt.



FOGADOS: Szégyenének titkat magaval vitte a sitba. Csak téged
felejtett itt. Kolonc a nyakambal

HELGA:  (halkan) S ingyenszolga.

FOGADOS: Mit motyogsz, te atokfajzat?

FOGADOSNE: (békitSleg) Hagyd mar azt a lanyt! Hisz oly sokat segit.
FOGADOS: Csak pusztitja itt az étket.

FOGADOSNE: Mit pusztit ez? Hisz olyan kis véznacska, és enni is alig
eszik.

(Kozben Hilde nézegeti magat a tikdrben és a hajat igazgatja)
FOGADOS:  Céda, mint az anyja volt, folyton kelleti magat.
FOGADOSNE: (hatarozottan) En nem tudok ilyenrdl.

HIDE: (indul le) Hadd segitsek, hugom! Hol a masik sepra?

FOGADOs:  (Hilde felé) Te meg fésiild ki rendesen a hajad! Es miért
nem hordod azt az 4j ruhat?

HIDE: Jo még ez.

FOGADOS: Az jobban kiemeli... a szépségedet.
HIDE: Bz is jo.

FOGADOS: Eis ne szolitsd higodnak. Inkabb tagadd le.

FOGADOSNE: (hatarozottan) Elég volt! Menj, inkidbb nézz az allatok
utan!

Kapd el azt a biskomor kakast. Epp j6 lesz a vendé-
glinknek.

FOGADOS: Hogy azt is mikor eszi el a fene.

FOGADOSNE: A télen azért j6l megéltiink bel6le.
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(Fogadés el)

FOGADOSNE: Ily mérget frocskolni ebbe a szép hajnalba. ..
Lanyok, egy kis rend legyen! (el)

HILDE: (segitékészen) Hol van hat az a masik seprii?
HELGA:  (k6z6mbdsen) Hagyd csak, éppen kész vagyok.
HIDE: Még ott van az a sarok!
HFLGA: A sarok hadd legyen az enyém!
HIDE: Tan valami kincset 6rz0l ott?
De legyen, ahogy akarod.
HELGA:  Addig igazitsd meg a hajad.
HIDE: Haragszol apacskamra?
HELGA:  (elgondolkozik) Nem is tudom...

HIIDE: Nem tudod? Hidd el, 6 valéjadban nem ilyen. Inkabb
kedves. Nem is értem ilyenkor milyen 6rd6g timad fel
benne.

Haragszol ra?
HELGA: Kulonds, de nem.
HIDE: Te olyan j6 vagy.
HELGA:  Nem mondj ilyet.
Csak édesanyam, 6 nagyon hianyzik.
HIIDE: Kedves higom!

HELGA: Tarok, mert tirnom kell, mi mast is tehetnék. Van, akit
a sziletés tehetGssé tett, van akit szegénnyé. Van, aki ar
masok felett, és van, aki szolgal, talan egész életében.



HIDE: Kedves higoml...

HELGA:  Te ne sajnalj. Nincs miért. Beszélnek arrdl a nagy ke-
rékrél, és hogy egyszer csak megforoghat minden. Ami
fent van, mélybe zuhanhat, s a mélység felemelkedhet,
folébe mindenki masnak. Talan csak néhany év kell,
talain par honap. Lehet, csak egyetlen nap. A kerék
forog... Es birodalmakat sép6rhet el, és teremthet djat.

HIIDE: Hogy mondod?

HELGA:  Anyacskam... Anyacskdm sokat mesélt errél. Sokat
vigasztalt... Ha nehéz sorsunk, vagy az emberi gonosz-
sag csapasait szenvedtilk. A kerék forog, és minket is
felemelhet.

HIIDE: Csak azt tudom. .. Ugy érzem, jobb sorsot érdemelnél.
HELGA:  Ha azt érdemlem, hat tgy is lesz.

(Hilde atoleli.)

HrEIGA:  De hadd takaritsak, hogy baj ne legyen.

HIDE: J6. Akkor tied a sarok, én meg bent rakok rendet. (el)

(Helga a sarokba megy. A sarokban a ruhdk kézott fekszik Johann.
Helga 6vatosan leszedi a ruhakat és razogatni kezdi Johannt.)

HELGA:  Reggel van, uram!

JOHANN:  (almosan kicsit felemelkedik és kérbenéz) Reggel? Ez
még csak hajnal.

HELGA:  Reggel van mar. Nem megy fel a szobdjaba pihenni?
JOHANN:  Fel? Elég , fel” lesz az asztal is.

HELGA:  Hadd segitsek!



JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HF1GA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

Hozz sort, te lany!

Ilyen koran? Még reggel sincs. S az éjjel is mennyl
fogyott!

J6 reggel ez mar! Kutyaharapast meg sorrel. Nem isme-
red a mondast?

Sort! De gyorsan!
Hozom mar. (el, majd vissza egy nagy korsé sorrel)

(Johann nagyot kortyol, leteszi, majd az emlékei k6zott
kutat) Te lany! Amikor az éjjel lejottem. ..

Azt mondta, rémalma volt, mar megint.

Mar megint...

Igen, mar megint. Miket mondtal te nekem?
En? Uram.
Ahogy itt ultél...

En, ott? Azt csak almodta, uram. Hogy tlhetnék én
maga mellé?

A pergamen. ..
Az micsoda?

Es az anyadtdl kapott medal, amit a nyakadban hor-
dasz...

A nyakamban? (lassan kijjebb nyitja a ruhéjat, hogy
latszik a melleinek domborulata és a csupasz nyaka.)

Bocsass meg. (elfordul és megrazza a fejét) Csak dlom
lehetett.



(Johann djra nagyot huz a s6rb6l, majd az asztalt nézi. Helga var

néhany pillanatig, majd lassan, és kissé csalédottan megigazitja a

ruhéjat.)

JOHANN:

Neptunusz gyakran killénds viligokba ragad el, s a
képzeletem oly élénk képeket mutat, hogy mindazt
valosagnak hiszem.

(Helga felveszi a sepriit és sepregetni kezd, kézben egy pillanatra

Johannra tekint, de 6 nem figyel.)

JOHANN:

Es Neptunusznak aldozni kell (emeli fel a s6roskorsort).
Folyjon, ami folyhat. Es temessiik magunkat a habok
kozé.

(Iszik, majd a fejét az asztalra hajtja).

(Helga leteszi a seprit és gondosan odébb huzza a korsét, majd

Ujra sepregetni kezd.)

HIDE:
HELGA:
HIDE:
HELGA:
HIDE:
HELGA:
HIDE:
HELGA:
HIDE:

(be) Mar felkelt? S mar le is fekudt?

(enyhe fenyeget§ éllel) Ne bantsd!

Nem bantom én. Hiszen szeretem...
Szereted?

Azt a bus képét. (bizonytalanul) A kolikajat?
Mit? A melankoliajat?

Azt, azt. S a két tarsa is. ..

Mesélj! S benniik mit?

Hat az a vitéz, Wilhelm, azzal a nagy komolysigaval...
Megcibalnam a bajuszat, hogy egyszer felviditsam. Ugy
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HELGA:
HIIDE:

HELGA:
HIDE:
HELGA:
HiDE:

HELGA:
HIIDE:
HELGA:
HIIDE:

HELGA:

szeretem, ahogy kisasszonynak szélit. Nem ugy, hogy
»te lany”.

Na és a masik?

Pietro? Az a kedves bolond! Hogy 6 mi mindent mond!
Csak ne lenne néha olyan otrombal S ne kellene mindig
a kezére csapnom.

Hat nem esik jolI?
Jol esik, ... ha j6 nagyot tudok csapni!
De az oka, jol esik-e?

Nem az okkal van a baj. Hanem hogy mi lenne a kdvet-
kezménye. Ugyhogy essen 6 jol — a képesebbik felére.

De melyiket szereted a legjobban?
Szeretni egyiket se szeretem (mondja dvatosan)
Johannt?

Ot se.

De kedvelem &ket. (6vatosan) Talan Johannt kevésbé.

Kétlek, kedveld 6t! Az én kedvemért!

(Fent megjelenik Wilhelm, katonas ruhaban, keze a kardja marko-

latan.)

WIHELM: Johann mar felkelt?

HELGA:

Hagyjuk pihenni.

WILHELM: Hat mit csinal itt a tél kezdete 6ta? Ha nem pihen?

S én mit csindlok? Ha nem hagyom?

(jon le a 1épcsén)
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J6 reggelt, kisasszonyok!
PIETRO:  (mo6gotte megjelenik) J6 reggelt!
HELGA:  (halkan) J6 reggelt!
(Hilde a hajat igazitja)

PIETRO:  (jon le a 1épcsén, kinéz az ablakon, majd soéhajtva
szavalja)

Szépséges szép Aurora.

Pirod rézsaja idézi gyermeki vagyam,
Konnyd Zephyrrel a messzeségbe szalljak,
S a hosszu ut utan megtérjek nyugovora —
Honodba, szépséges Aurdra...

HIDE: De hat tudja az ur, hogy az én nevem Hilde... S nem
Auréra...

PIETRO:  Egy kedves lany. Es egy kedves butasag,
HELGA:  (halkan) Auréra a hajnalt jelenti.

HIIDE: Hiszen tudom én. A t¢l alatt mar megtanultam.
De ha az ur csak a sajat viccét érti. ..

WHOHEIM: Na, Pietro! Most te maradtal alul!

PIETRO:  Nekem jé lenne alul is, folil is. Csak egyrdl jutnék
(mutatja a htvelykujjat) kettére (a masikat is mutatja, és
Osszeérinti Gket).
Johann meg mit keres itt? Hiszen késé éjjel fekiudtiink

le.

HELGA: Rosszat almodott.

PETRO:  Es ezt honnan tudja, kislany?
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HELGA: Sort kért.

PIETRO:  Még sort? Hat mégis van egy napszak az éjjel és a hajnal
kézt! Mondtam én, Wilhelm, hogy még nem mulattunk
eleget. Ezt az id6t meg kell lesniink egyszer!

Ha rosszat almodom, én is sort kérek.
WILHELM: Csak nehogy a nyakadba kapd!

(Vagtaté lovak dobogasa hallatszik egyre erésebben. Az ablakon
kinéznek.)

HIDE: Micsoda pancélok! Micsoda csillogas!

WILHEIM: De rég volt, hogy hallottam mar azt a zenét! Ahogy a
fém a fémmel Gsszecsap.

HIIDE: Fém a fémmel...

WILHEIM:  (férfias vagyakozassal) Vad viadal...

HIDE: (almodozva) Vad viadal...

(Pietro visszafordul és letil az asztalhoz. Kézben Helga el.)
WILHELM: T6r6 csontok roppanasa.

PIETRO: Az, az, Wilhelm! Ahogy az a csillogd fém mer6 vérben
azik. El6szor kivilrsl, aztan belilr6l. Ahogy a félelem
felkdszik a torkodba, és csak lesed, honnan j6n a
csapas.

WIHELM: Nem mondhatod, hogy én féltem.

PIETRO: S ha szerencsés vagy, te latod a tarsaidat hullani magad
koral.

WIHEIM: Isten kezében az életiink. Es szent célért harcoltunk.

PIETRO:  Istenen kivill mas nem is fizeti meg.
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Te lany, te rézsas Auréral Ha tudnad milyen 6rdégok
rejtéznek azokban a pancélokban. A sapadt gyenge bér
mogott még meghtzodik, de ha azt pancélba bujta-
tod... Ott pokolbéli démonok ébrednek fel.

(Elhalkul a lovak dibérgése)

WIHEIM:  (Pietréhoz leil) Ha nem is hiszed, Pietro, de hidnyzik.
Ott tudtam, hol az ellenség: szemben el6ttem. De ittl
Ha balra nézek, jobbra jelenik meg egy sunyi arnyék.
Hidd el, szivesen hallanék egy kis csontropogast.

(Hilde felé) Kisasszony! Egy kis kenyeret, meg egy kis
hust, ha kaphatnank.

HIDE: (sietve) Maris.
PIETRO:  Bolonditod ezzel a kisasszonyozassal.

WIHEIM: Egy lovagnak minden lanyszemély kisasszony.

Es szeretem azt a kis kedves vidamsagot a szemében.

PIETRO:  Meg a nagyobb szelet hisokat a tanyérodon.

Bar én adhatnék neki egy vastag szeletet! Es bar 6 is
adna egy kis kostolot!

WILHEIM: Ne mondj ilyet. Szerény, de tisztes lany, mindkettd.

PIETRO: Az. Sajnos.

(felséhajt) Szivesen kisasszonyoznam. De azt hinné,
gunyolom.

WIHELM:  Mert mar tdl sokszor gunyoltad.
(Hilde vissza, kezében tallal)

PIETRO:  Kisasszony! (Hilde furcsan méregeti)
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HIDE:
PIETRO:
HIIDE:

Az almakrdl beszélgettiink. Hogy itt még csak keveset
lattunk, de azok nagyon szépek. Es épp érettek.

Akkor vigyazzon az ur! Mert, ha megrazza a fat, betor-
heti egy a fejét.

Ilyen szép gytimolesost elzarva tartanil

Csak a rablok el6l.

JOl pereg a nyelve — a , kisasszonynak”.
Megvan nekem a magamhoz valé eszem.
Azt meg tgyse tudhatja, hogy mashoz valé-e.
Réérek még azt megtudni.

Csak nehogy elkéssen!

Ugye nem gondolja, hogy attdl félek?

FOGADOSNE: (kintrél) Hilde!

HIIDE:
PIETRO:

WILHELM:

Maris! (el)
Jaj, Wilhelm! Szerinted szeret?

Nem is tudom. Szeret 6§ mindenkit. Tagas oszlop-
csarnok az 6 szive. Mindenki belefér, de az elsé szél ki
is fajja onnan. Nem tudom, lesz-e olyan, aki ott meg
tud majd kapaszkodni.

De te szereted-e? (enni kezd)

Azt hiszem, szeretem...
Csak azt hiszed?

Azt hiszem.
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WILHELM:

HELGA:

FOGADOS:

HELGA:

FOGADOS:

Azt hiszem, boldog lennék, ha vissza jonne velem, és
szép Italiarél azt hinném, az maga a paradicsom, s az
Ur ketténknek feloldozast adott Adam és Fva bine
alol. S azt hiszem, belehalnék, ha nem jénne velem.

Barcsak hihetném, hogy szeret.

En is azt hiszem, hogy szereted.

Bar sok mindenkit lattam mar, akit szerettél. Sokat csak
egy-két éjszakan at.

Hagyj, Wilhelm. Ez most mas.

Mas?

Mas.

Azt hiszem.

Gyere, egyél egy kis hust.

Nem is vagyok éhes. (felall és az ablakhoz megy)

(sietve és kicsit fjedten j6n be) Nemes urak jonnek!

(fent hirtelen megjelenik, torli a kezét a kotényébe)
Milyen urak, te lany!?

(Pietrdék felé) A nemes ur!

Az az ar?

Ebredj, Johann! (rizogatja)

Hozzad beszélek, te lany!

Hozz bortt, gyorsan! A jobbik fajtabol!
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(Helga ki)

(Fogadés elindul lefelé)

(Feltarul az ajté és belép Apa és Edmund)

FOGADOS: Isten hozta 6ndket, nemes urak! Faradjanak beljebbl!

APA: Dicsértessék!

FOGADOS: Mind6rokké!

WILHEIM:  Mindorokké!

FOGADOS: J6jjencek csak beljebb!

APA: Nocsak! (ginyosan) Damaszkusz héseil S még mindig
itt!

WILHEIM: A hagdk még zarva, uram.

EDMUND:  (a fogadés felé) Hozz bort! Eis harom kupat!

(A Fogados kisiet)

APA: Pedig kijarna nektek a melegebb vidék.

PIETRO:  De van, akit a forrdsag var.

APA: Hozzam beszélsz? Szolgal

PIETRO:  Hogy is mernék, uram! A tirsamhoz széltam!

APA: Nagy h6sok!
Az is (int Johann felé), mily héstettet hajthatott végre
az ¢&jjel, hogy gy kifaradt. Talan 6rd6gokkel viaskodott.

PIETRO:  De 6t nem gy6zték le!

(Edmund lassan huzza ki a kardjat és farkasszemet néz Pietrdval)

WILHELM:

Johann, ébredj! (razogatja)
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(Johann lassan ébredezik)

APA:

WILHELM:

WILHELM:

JOHANN:
EDMUND:

JOHANN:

JOHANN:

WILHELM:

JOHANN:

(Edmund felé¢) Hagyd, Edmund! Ez most nem az az
idé!

De majd moéresre tanitjuk mind, a részeg urukkal
egyutt.

Utram, a fiadrdl beszélsz!

Nekem nincs fiam! Mar nincs!

Egyszer volt egy fiam... De ha a jobbkarom egyszer
engedetlen lenne, azt is t6b6l leszakitanam. Jobb, ha
pusztul az érdemtelen, mint hogy idétlensége csufitson.

Uram!

Lovag!

(még kabultan) Egy nemes ur. Es egy masik.
Rokon! Fékezd szolgaidat!

Nem szolgaim! Es mar nem vagyok rokon!

Gyete Johann! (segiti feltdpdszkodni) Fent nem ilyen
aporodott a levegd.

(Wilhelmnek és Pietrénak halkan) Segitsetek! Kiszaladt
bel6lem az erd.

Mar megint az az alom?

(s6hajtja) Az az dlom...

Milyen alom? Wilhelm! Milyen alom!
Hagyd most! Inkabb segits!

Damaszkusz hésel — tavoznak.
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EDMUND: Fipp mint Damaszkusz falai alél. A vert sereg. Vagy
részeg csiirhe.

JOHANN:  (halkan a t6bbieknek) Csak egy kicsit hadd pihenjek!
(Pietro és Wilhelm Johannt timogatva el)
EDMUND: Maris kénnyebben lélegezhetiink.
(Fogadés be)
FOGADOS: Itt a j6 bor, nemes urak!
Hozathatok egy kis hust?

APA: A bor épp elég lesz. Hozz még egy poharat, és hagyj
magunkra.

(Edmund 6nt a borbdl)

Csak keveset, Edmund. Csak hogy épp megmeleged-
jink!

EDMUND:  Igenis, uram!

APA: Edmund! Szolits apadnak! Ha egy fiat elvesztettem,
hadd nyerjelek meg téged fiamnak! A fiam vagy, hisz
teljesited kérésem. Es a lanykérésben is a helyébe 1épsz.

EDMUND:  Igenis, apam.

De hat mi az a nagy biin, amit elkévetett?. ..

APA: A legnagyobb. Engedetlenség az apai paranccsal szem-
ben. Habozas. ..

(A Fogadds hoz még egy poharat, majd el)
EDMUND:  Habozas?

APA: Oly korban éliink fiam, hogy most a habozis a legna-
gyobb bin. Most donteni kelll Es tennil A birodalom
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EDMUND:

EDMUND:

sorsa fugg dontésiink és tetteink stlyatol. Es hataro-
zottnak kell lennil Még ha a lazadé fiat ki is kell vetni
otthonunkbol. De nem nagy aldozat, ha 4j fiakat
kapunk, s ilyen hiségeseket, mint Te.

Ko6sz6nom. .. apam.

Csak...

Csak?

Csak szegény Johann...
Sajnalod?

Nem. Nem is tudom... Ugy megviltozott, miéta
visszajott.

Meg.

Emlékszem még, ahogy gyerekként egyiitt jatszottunk.
Fakardjainkkal hasogattuk a bokrokat. Fis még & kial-
totta, hogy ,,ne kiméld”, meg hogy ,.halalig”’, ha mar
gyenge karunkkal kedviink is lanyhult.

Az mar rég volt.

Rég... Mindig 6 biztatott minket, mindig 6 volt az
elsé. ..

Most az utolsé. De ha kezedbe veszed a sotrsod, és
megteszed, amit kell, ha hatarozott és engedelmes leszel
— mert mindkettében 6 igen megfogyatkozott —, akkor
te és utddaid lesztek itt az elsSk.

Igy kell tennem. Hiszen... (kicsit bizonytalanul)
apam... sokkal nagyobb aldozatot hoz.
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EDMUND:

Nincs nagy aldozat, ha megallithatjuk a vérontast. Hany
éve, évtizede mar a belviszalynak... Véget kell vetni a
partoskodasnak!

Ugy, hogy a mi partunk gy6z.

Ha az a béke 6rokosel

Ha a romlé hust nem vagod ki magadbdl, lazban fogsz
égni, s belehalsz.

Apam... jobban tudja mit kell tennem. Es én megte-
szem, ha az a népunk javat szolgalja.

Es a te javadat is.

En apamra bizom magam.

(Kézben Hilde bejon és egy tavolabbi sarokban pakol. Edmund

koveti a tekintetével, Apa utina néz.)

APA:
EDMUND:
APA:

EDMUND:

Ess hat mit gondolsz Julia kisasszonyrél?
(Hildére nézve, elgondolkozva) Csinos...
A kisasszony? Azt tudom. De szereted-e?

Szeretem, ha apam ezt kéri.

(Hilde halkan dddolni kezd)

EDMUND:

(Hildére nézve séhajt) Kedves teremtés...

Na, ezt még nem sokan mondtak. Julia kisasszonyrol.

Inkabb, hogy fel van vagva a nyelve.
Csip6s, az biztos.
Na j6. Akkor mondj valamit arrél a lanyrol!

Hildérol?
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Ha gy hivijak...
Kedves teremtés...
Ezt mar hallottam.

Nem is tudom. Valahogy arad bel6le a kedvesség. S ha
csak a kozelében vagyok, furcsa nyugalom araszt el.

Hat szereted?

Hogy szerethetném!? Egy paraszt lanyat!

Na jo6. Csak azt hittem, mar kifordult a vilag a sarkaibol.
Apamuram mit gondol fel6le?

Hogy egy paraszt lanya. S a szolgalonk. S ha itt minden
birtok, minden joszag a tiéd lesz, akkor azt a joszagot is
megkapod.

Csak mondja apamuram, hogy mit kell tennem, s én
megteszem. Ha nem is értek mindent.

Nem is érthetsz mindent, fiam.

Epp 15 éve, hogy meghalt nagy csiszarunk, Lothar. S
akkor még igen csak ifju voltdl, nem is emlékezhetsz
arra az id6re. Akkor a csaszarsagban, a Szent Német-
Roémai birodalmunkban rend volt, erds kéz iranyitott. A
csaszar el6bb németfoldon nyert egységet, adofizet6vé
tette Pragat, majd keleten a szlavokat olvasztotta be a
birodalomba. A papat visszahelyezte elorzott székébe.
Még a Szicilidba befészkelt véreskezi normann, Roger
kiraly is félte a nevét. Az Also-Italiai hadjarat, Apulia és
Calabria elfoglaldsa, na, az héditas volt! Nem ostoba és
részeg csiithe fejetlen vonulasa (int felfelé a fejével).
Hit kell még ennél tébbet mondanom? FEs most mi
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EDMUND:

vanr Kaosz, tiszta kdosz. Lothar halala utin a hatalmas
Welf csalad mell6zésével a stauf Konradot valasztottak
német kirallyd. Es Konrad minden terve hibas volt,
minden 1épése kudarc. Ostoba hadjaratok, vesztes
csatak, mig a normann Roger birtokava lett also,
k6zépsd, majd végil egész felsé Italia. Na és a keresztes
hadjarat? Ha ugyan hadjaratnak lehet nevezni azt a
tétova rohamot Damaszkusz ellen!

A Staufok és a Welfek?
Erted te! Ez a megosztottsag minden bajunk oka.
Es a Welfek a jok.

A jok? Ok jelentik a jovét! A Welfek jelentik a rendet,
de legf6képpen az erét és a hatalmat. A Staufok az
ostobasagot és a kaoszt!

De a régi Stauf hazr...

Ami volt, elmult! Régen, nagyon régen, a Stauf erét és
hatalmat jelentett, de er6ik most mar szétszoérva.

Lothar altal.

Aki igy teremtette meg az egységet. A Staufok mar csak
kapaszkodnak a birodalom régeibe, s azok peregnek ki
az ujjaik kozil. Ostobasag... Mig a Szentféldon,
Damaszkusz ellen eréiket vesztegették, s fgy Italidban
épp csak egy talpalatnyi foldink maradt, addig a welf
Oroszlan Henrik sikeresen dulta a szlavokat, kirabolta
és hozzank csatolta a poroszok és a pomeranok foldjét.

Hat ezért Henrik a j6v6!
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EDMUND:

Henrik és az erés Welf csalad. Oket kell most timogat-
nunk a kirdly fia, Frigyes ellenében. Frigyessel csak még
nagyobb lenne a kdosz, és nem tudom, egy emberdltd
mulva beszélnénk-e még Német birodalomrdl... De
Henrik mar lépett, feldjitotta igényét bajor foldinkre, és
gy6ztes csatakkal halad célja felé. Az 6 kovetét varjuk
most.

Es én mindebbdl semmit sem tudtam!

Apad halalaval nekem, a nagybatyadnak kellett volna
mindezt megtanitanom, csak hat tavol tartottak tigyeim.
De most sem késé! A helyzet egyszerd: et vagy szét-
hullas.

Es Jilia kisasszony?
Tudod jél, hogy régi Stauf csalad.
Hatalmas birtokkal.

Es er6s sereggel, amely most Konrad kiralyt segiti. Meg
kell szerezniink azt a sereget, és Henriket tAimogatnunk.

Es Johann?

O megtagadta, hogy a kirly ellen forduljon. Talin
valami 6cska hiiség miatt.

Pedig szerette Julia kisasszonyt. Hiszen a menyasszonya
volt.

Talan még most is szereti. De a kisasszony apja, aki
Damaszkusznal halt meg, ram bizta frigylik elrendezé-
sét. S igy megtehetem, hogy helyette hozzad adom, s
mindkett6tok apja leszek.

(Bard belép az ajton)
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BARO: Dicsértessék!
APA: Mindorokké! (felpattan és meghajol) Nagyuram!
EDMUND: (6 is felall és meghajol) Nagyuram!

BARO: Uraim! (k6zben melléjitk Gl) Szerény ruhaimat ne arul-
jak ell Nyomomban a kiraly orgyilkosai.

(Fent a fogadés megjelenik, de egy intéssel elkiildik)

APA: Es igy, kiséret nélkil?

BARO: Embereim az erd6ben rejt6znek.

APA: Elég pénz gytlt ssze a vallalkozasra?

BARO: Pénz az még csak van, de embert nehéz talalni, aki a

vezérek kozelébe férk6zhet, s a mérget vagy a tort a
szivilkbe juttatja. De a pénz mindent megold. Ilyen
inséges id6kben... Csak azokat sajnilom, akik nemet
mondanak. Ennyi tehetséget eltékozolni... Meg kell
6ket 6lniink, nem dertilhet fény a tervre.

APA: De nemes a cél.
BARO: Ezt mondom én is. Ez hat az a fiu? Henrik hive leszel?
EDMUND: A hive vagyok, s megteszek mindent.

BARO: Akkor a hala sem fog elmaradni. Henrik igéretét birod.
Er6s és htséges csaladok a jov6 zalogai, akik nem
félnek megtenni, amit meg kell. Igyunk hat a jovére!

(Apa kitolti a bort. Felemelik a kupakat.)
APA: A jovoérel

PARASZT:  (be) A rém! A rém!
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FOGADOS:
PARASZT:
BARO:

APA:

BARO:

APA:

(fent be és lejon) Megint?
Istenem ne hagyj ell Most a forrasnall
(Apa felé) Milyen rém?

Valami pokolfajzat garazdalkodik a kornyéken. Nem
kiméli a fiatal parasztfitkat. Megkinozza, megcsonkitja
6ket, és valami varazslatot végez.

Ilyen idéket élink hat! Hogy mindez megtorténhet!
Akkor: mennem kell tovabb. Miel6tt Konrad emberei
ideérnek a hirre. Tolmacsolom hiségteket Henriknek.

Szivink és kardunk az 6vé.

S 6 megbriz benneteket szivében. A mihamarabbi
viszontlatasra. Az eskiivén! Tudod, hol hagyhatsz tize-
netet.

Uzentunk. Hamarosan.

(Baré el. Kozben jonnek be és le Helga, Hilde, a Fogadds, a

Fogadésné, Wilhelm és Pietro.)

FOGADOS:
PARASZT:
FOGADOS:

PARASZT:

FOGADOS:

Mit lattal, mondd!
Most Wolfgang. (elkeseredetten) Alig ismertem fell
A kispap?

Azl A forris mogétt tisztason. Es vér... Vér folyik a
vizbél!

Mondj el mindent!

(A paraszt csak razza a fejét)

WILHELM:

Mondjad mar! (Fogadoés felé) Hozz neki bort!
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APA: (Edmund felé) En indulok. Es te se maradj soka. (Pénzt
rak ki az asztalra) Elrendezem az eskivét.

EDMUND:  K6sz6nok mindent. .. apamuram.

APA: En is készonom. Fiam., (el)

PARASZT:  Istenem ne hagyj ell

(Fogadds bort hoz. Wilhelm kit6lti és paraszt kezébe adja.)

PARASZT: A forrasnal. Festett voros Otszégben. Keze levagva,
szive kimetszve. A feje mellette, szemei kivdjva (razza a
fejét). Es megint!

FOGADOS: Mosolyog?
PARASZT:  Mintha a legboldogabb lenne a vildgon!
FOGADOS: Mi lehet ez, urak?

WILHEIM: Szoérnyd varazslat! Milyen igézet lehet, hogy a kinzasat
féldontali gyénydrnek érzi?

FOGADOS: De mi lehet a gonosz célja?
WIHEIM:  Ki tudhatja? Pokolbéli, az biztos. Igyal még!

(Hilde a szoknyajat gylGrégeti és toporog idegességében. Helga
mozdulatlanul Ul.)

PIETRO:  Szép kisasszony! Uljén le! Nem kellett volna ezt halla-
nial

HIDE: Nem? En is sokat készaltam arra. Helgaval és egyediil
is. Milyen szép is az a tisztas! Milyen szép is volt! Hogy
mehetnék most mar csak a kdzelébe is!

WILHELM: Mi itt megvédjiik, kisasszony!
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HIDE: Kedves Wolfgang! Hat mit vétett 62 Szép sz8ke firtjei
¢és az a mély hangjal Milyen j6 pap lehetett volna... Hat
6t is elpusztithatja a satan?

FOGADOS: Micsoda hatalom lehet ez!?

WIHELM:  Szolok az 6roknek. Tegyék meg, amit meg kell.

(a paraszt felé) Gyertunk! (mindketten el)
PIETRO: M itt megvédjik, kisasszony!
WIHEIM:  (kintrdl) Pietro!
(Pietro ki)

HiDE: Kedves Wolfgang! Epp vasarnap, hogy dicsérte 1
ruham. Hogy fogom azt most mar felvenni! Helga, egy
szOt se sz0lsz?

HFELGA: Szolni sem tudok. Kedveltem én is... Kispap, vagy
sem, ember ilyen sorsot nem érdemel.

FOGADOS:  Sajnaljuk 6t. De most siessetek segiteni a konyhdba. A
dolgok nem varnak. (el)

(Hilde megprobal felallni, de remeg a laba és visszatil.)

HELGA:  Maradj még és pihenj egy kicsit, higom! Fn addig segi-
tek anyanknak.

HIIDE: Kosz6n6m kedvességed... Csak egy perc és megyek én
is.

(Helga el. Edmund és Hilde egyediil marad.)
EDMUND:  Kisasszony!

(Hilde megrezzenve felnéz)
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EDMUND:

HIIDE:

EDMUND:

HIIDE:

EDMUND:

HIIDE:

EDMUND:

HIIDE:

EDMUND:

HIIDE:

EDMUND:

HIIDE:

EDMUND:

HIIDE:

EDMUND:

Kisasszony! Olyan rossz laitnom a banatatl Ha tudnam,
hogy mi mulaszthatna el!

Jaj, ne mondja mar az ur! Szegény Wolfgang! S a t&b-
biek!

Ne gondoljon most rajuk!
Es kozben meg csak... Ki fog nevetni az utl. ..
Dehogy! Mondja csak!

Kozben meg mindig az a hajcsat jar a fejemben, azzal a
kis gyonggyel. A vasarban, mikor azt nézegettem... Jaj,
akkor lattam Wolfgangot utoljaral

Kisasszony! Elhozom én azt a csatot, ha jobb kedvre
deritem. Es... Es egy kis kedvességért... Vagy kere-
stink egy szépet, nagy gyénggyel...

Biztos butdcskanak tart az ur...
Dehogy!

Vagy lelketlennek. De csak az a gyongy jar a fejem-
ben... Abban a csillogasban latom azt a percet, a vasar
vidamsagat, Wolfgang kedvességét. ..

Van aki, mindent megadna a kisasszonynak, egy kis
kedvességért...

Mit nem mond az tr... Hat ki lenne az?

Van olyan... De, mennem kell. Itt van (tol az asztalon
oda pénzt) a borért. Ezt meg tegye el a kisasszony...

De hat miért?

Hatha meglatja még egyszer azt a gyongyos csatot.
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HODE:  Jaj, nem értett az url Dehogy kellene az nekem!
Emlékezzek mindig erre a szérnyliségre? Azt a vasar-
napot, a gyongyocske csillogasat itt 6rz6m a szivemben.
Kedves Wolfgang emlékével. ..

EDMUND: Tegye csak el.

HIDE: Nem tehetem.

EDMUND: Ahogy gondolja. Hat minden jot, kisasszony.
HIDE: Az urnak is.

(Edmund el)

FOGADOSNE: (be) Mi volt ez, lanyom?

HIDE: Mire gondol, anyacskam?

FOGADOSNE: Mit mondott az Gr?

HIiDE: Csak Wolfgangrol kérdezgetett. Azt hiszem...
FOGADOSNE: Ennyi ideig?

HIDE: Meg a csatrol.

FOGADOSNE: Milyen csatrl? Jaj, lanyom! Vigyazz az urakkal. Nekik
mi csak jatékszerek vagyunk... Csak pelyhek... A
tenyeritkre vesznek, s ha megunnak, rank fdjnak és kint
talaljuk magunkat a semmiben.

HIDE: Mire gondol, anyacska?
FOGADOSNE: Semmiire, csak legyél hiivésebb.
(A Fogados be)

FOGADOSNE: Es csak annyit beszélj, amennyit feltétleniil kell. Na,
menj, hozd be a nagy ldbast és forralj vizet.
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FOGADOS: Mi volt ez, asszony?

FOGADOSNE: Nem is tudom... Mintha Edmund fiatalar Hilde koral
legyeskedne.

FOGADOS: Miért tenné?
FOGADOSNE: Hit felnétt a lanyod! Vedd hat észre!

FOGADOS: Jaj, csak ne dgy legyen! Egyetlen kincsem! J6, hogy
szOltall S ha legkdzelebb j6n, Helgat kildjik majd
hozza. Belé akar a ménkd is csaphat.

FOGADOSNE: Ne mondj mar ilyet!

FOGADOS: Ha mondom, ha nem, igy gondolom!

Es mi lesz a z6ldséggel?

FOGADOSNE: Megyek mar. (el)

5>

(Anya toprongyos, a Gréf szegényes ruhaban be és letilnek egy
asztalhoz.)

FOGADOS: Hat mi tetszik?

GROF: Egy kis bort, kenyeret és sajtot kérnénk.
FOGADOS: Hat pénzetek van-e?

(A Grof kidob az asztalra két érmét)

FOGADOS: Kuldom, maris. (el)

ANYA: Mi tartotta itt eddig a fiamat? Biztos az a lany. Hogy
épp egy fogados lanyal
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GROF:

ANYA:

GROF:

ANYA:

GROF:

ANYA:

GROF:
ANYA:

GROF:

ANYA:

A sziv utjai...

Majd moreste tanitom, hogy a fejével gondolkodjon
végrel Csak el6bb megnézem magamnak!

Es mit gondolsz arrdl, ami tortént?
A rémrol?

Ne mondd igy. A kéznép csak féljen téle. De mi ismer-
juk nemét.

De az erejét nem. S hogy még mesteriink se tud rélal

Egyszer megvallotta, ezt 6 nem merné megtenni, mert
beleroppanna. Milyen ereje lehet hat, 6neki? Es milyen
démonokat fogadhatott magaba, mar Stszot!

Es miért nem hiv magahoz minket?
Te is lattad?

Almomban? Tébbszor is! Az az ég6 tekintet! Es az a
hatalmas erd!

Es csak atnéz rajtunk... Pedig 6t szolgalnank.

(Hilde be kancsoéval és két poharral)

HIDE:
ANYA:
HIDE:
ANYA:
HIDE:

ANYA:

Isten hozta 6ndket!

(halkan) Ha te mondod...

Egy kis bor. Mindjart hozok ételt is! (lerakja)
Varj csak, lanyom! Hany éves vagy?

Husz leszek, épp husz, tavasszal. Varjak mar a tavaszt?
En mar nagyon! Kis meleg napstitést. ..

Hat mit csinalsz tavasszal?
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HIIDE:

ANYA:

HIIDE:

ANYA:
GROF:

ANYA:

GROF:

ANYA:

GROF:

ANYA:

Csak mint mindig... Sétalok az erdSben...
Egyediil?

Helga higom sokszor elkisér... Hozok ételt... (el)
O hat az a lany?

O. Mit laetal?

Buta egyszeriiséget. Es a josag gyengeségét. De hogy
Edmund mit lat benne?

Talan a kedvességét.

A kedvességet igen gyorsan megtori a vilag. Csak az erd
maradhat meg.

En tudom. De a sziv dtjai...

Visszaterelem én a fiam a helyes ttral Vagy ne is lassam
tobbet!

(Helga be, és jobboldalt a székeket rendezgeti.)

(Anya kimeredt szemekkel nézi, megszoritja a Groéf kezét)

ANYA:
GROF:
ANYA:
GROF:
ANYA:
GROF:
ANYA:

GROF:

Es az a lany kicsoda?

A fogadds masik lanya.

Masik lanya?

Mi baj?

Nem tudom. De... Ot nem latom!
Nem latod?

Nem latok belé!

Hogy lehet ez?
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ANYA:
GROF:
ANYA:
HELGA:
ANYA:
HELGA:
ANYA:
HELGA:
ANYA:
HELGA:
ANYA:
HELGA:
ANYA:
HELGA:

ANYA:
HELGA:
ANYA:
HELGA:
ANYA:
(Helga el)

GROF:

Nem tudom, de a hideg kiraz!

Ugyan mar, csak egy lany!

Lanyom! Gyere ide egy kicsit!

Adjon Isten! Tessék!

A fogados lanya vagy?

Huganak a lanya. De anyacskam mar meghalt.
Es apad?

O...

Ismerted 6t?

Nem (Iehorgasztja a fejét).

Es anyad nem mesélt réla?

De mesélt. De még kicsi voltam, amikor elment.
Es mit mesélt?

Butasagokat... Hogy egy herceg volt... Kisgyereknek
val6 buta meséket... Szerintem csak vigasztalni akart.

(meglatja a kezét) Mutasd csak a kezed!
De hiszen piszkos.

Mutasd csak! Milyen kiillénds jegy!
Mindig csufolnak miattal

Ne band. Inkabb szép az. Na, menj csak!

Nem értem.
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ANYA: Még én se. De az a jegy... Sigmund kezén volt ilyen.
GROF: A hercegén? En sosem lattam.

ANYA: En ismertem 6t... J6l...

GROF: Lehetséges lenne?

ANYA: Csak igy lehet.

Hat ezért nem lattam 6t! O nem itt van, neki nem itt

kéne lennie!

A herceg a fogadds hugaval... Es azt hiszem, azt a
hugot is ismertiik. Epp tizenkét éve...

GROF: O? A fiives-asszony?

ANYA: Szinte még lany volt.

GROF: Fel kellett ldoznunk.

ANYA: Fel. Most is gy tennék.

GROF: De hogy egy lanyt rejtegetett?
ANYA: Ezek szerint tudta, hogy miért.
GROF: De ha 6 a Herceg lanya. ..

ANYA: Akkor nem Julia kisasszonyé az 6rokségl En utina
nézek ennek. Es tudom is, kinél.

(Hilde be, kezében a tallal)

HiDE: Itt is az étel. (lerakja)

ANYA: Te lany! Hat szaraz kenyeret hozol nekink?
HIDE: Szaraz? Most hoztuk a péktol.

ANYA: Es a sajt? Zoldes és penészes. Hiszen bidos!
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HIDE: Az is friss! (nem érti)
ANYA: Tan vaknak nézel engem?
HIDE: Dehogy!

ANYA: Egy 6regasszony 6riiljon, barmit is kap?
(haragosan) Es vele barhogy beszélhetnek? Tiintesd el
azonnal a szemem el6l. Es vele magadat is!

(az asztalra dob egy fémpénzt) Nesze, a 16réért, amit
bornak neveztél.

(Hilde szétlanul elviszi a tdlat, a pénzt ott hagyja. Anya elrakja a
pénzt.)

GROF: Menjunk?

ANYA: Csak egy perc. Még latni akarom Johannt. Julia képe
talan lecsalja.

(T6lt a poharba, és lassan kiissza, majd szétlanul var.)

(Kis idé mulva Johann a 1épcsé tetején megjelenik, és ott bizony-
talanul megall.)

(Helga hirtelen benyit.)

HELGA:  Felébredt az ur? Epp most jutott eszembe, nem kell-
segitenem valamit.

JOHANN:  (faradtan) Miben kellene... (lassan lejon a lépcsén és a
misik asztalhoz il)

HELGA: Barmiben. Egy kis étel? Vagy... ital?

JOHANN:  Egy kors6 hideg vizet... megkdszondk.
Wilhelm? Es Pietro?

HELGA:  Mar lattam Sket az uton. Mindjart ideérnek.

36



(Johann az asztalra hajtja a fejét.)
(Helga a konyha felé indul, de miel6tt kilépne, megall.)

ANYA: Erétlen, még mindig. Mintha nem is élne. Nem jelent-
het veszélyt... Menjink.

(Anya és a Groéf el)

HFILGA:  Anyacskam, anyacskam... Mennyit kell még tGrnom!
Megigérted, éjszakakon at mesélted, hat legyen is ugy!
Kilonben utinad megyek, akirhova is keriiltél és
szemedbe mondom, hogy becsaptal. (el)

a5

(Wilhelm és Pietro be. Johann felemeli a fejét)
WIHELM: Tudtal pihenni?

JOHANN:  Majd a sirban... Talan majd ott tudok. Ti merre volta-
tok?

WIHELM:  (hitetlenkedve razza a fejét) Megint megtortént.

(Helga be. Rajongva nézi Johannt, mikézben lerakja a korsét és a
poharat.)

JOHANN: Az éjjel? Ereztem én.
PIETRO: A kispap.
JoHANN:  O? Szinte még gyerek volt. Mint a tSbbi.

llyen gyenge az artatlansag? s van olyan kegyetlen
sziv, hogy gonosz kézonyét még ez sem oldja?
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WILHELM:

Csak szivtelen tehet ilyet.
Hozhatok valamit? Egy kis bort? Vagy sort?

Nekem csak egy poharat a vizhez. Hitha tisztabba teszi
a gondolataimat.

Nekem is j6 lesz. En is csak azt kivanom.

(Helga el, majd be a poharakkal)

(Wilhelm t6lt mindenkinek, és felemeli a poharat)

WILHELM:

JOHANN:

WILHELM:

Tarsaim, barataim... Azok a régi reggelek, a Szent-
f6ldon... Langyos szell§, és hideg forrasviz a perzsel
forrdsag elétt. ..

A te lelked, Wilhelm, dgy litom, ott maradt.

Ha itt nem talal célt, még ha eszményben messze el is
maradna...

Hat nincs olyan csinos arcocska? A t6bbir6l nem is
beszélve...

(jobb kedviien) Te mar mas kardot forgatnal...

Az is lehet nemes kiizdelem.

(Hilde be és a masik asztalnal pakol.)

WILHELM:

PIETRO:

WILHELM:

De nem birom latni, hogy ez a nemes acél rozsdasodik.
Amikor igy kifordult a vilag. Ennyi a rossz.

(elgondolkodva nézi Hildét) Nemes kiizdelem az is,
hidd el. A boldogsagnak csak egy kis csoppjét hozni a
vilagba.

Faszert is hidba cseppentesz mérgezett borba.
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WILHELM:

Egyetlen cs6pp. Legalabb néhany édes pillanat. Hogy
érezd, legalabb egyszer éltél. ..

(felemeli a fejét és figyel.) Fis Simonra emlékeztek-e?
Mesteriinkre? Hogyne emlékeznénk!

Mindig els6 volt a harcban. Szinte latom alakjat. Ahogy
emeli azt a rémiszté pallost.

(Simon belép az ajtén)

SIMON:

Dicsértessék!

(Pietro és Wilhelm débbenten nézik.)

JOHANN:
SIMON:
WILHELM:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

WILHELM:

Simon mester! Hat mi jaratban errel?
Hat ezek meg mit néznek!

Mi ez? Varazslat?

(elé siet és felvidamodva atdleli) Hallottam egy lovas
érkezését. Fs megismertem a 1épteid.

A régi seb...

Dicsé seb! No de ezek! Ugy beszélgettek. Akar az ellen-
ség is atsétalhatott volna kettejik kozott.

Hat... Szégyellem is magam. Egy napot sem élnék mar
ott tul.

(Hilde megjelenik az ajtéban)

WILHELM:

SIMON:

Kisasszony! Még egy poharat! Es még egy korsé vizet!

Ott... A poganyok 6zonlik el azt a teriiletet. Nekiink
lassan nincs is mar ,,ott”.

39



WILHELM:

SIMON:

WILHELM:

JOHANN:

SIMON:

WILHELM:

SIMON:

WILHELM:

SIMON:

Hat elveszhet a Szentfold, amely Jézus laba nyomat
orzir. ..

Veszik... Honaprol hénapra, hétrél hétre.

Igy mulik el...

A vilagi dicséség? Az vesszen! De Pietro! Maga a szent-
ség?

Amit a szivinkben 6rztink, az soha nem veszhet el

Wilhelm, azok a reggelek...

Es azt senki sem veheti el... Ahogy a hitinket sem —
egy jobb vilagban.

Hat... Itt most elég rossz felé fordul a vilag...

Egyszer jobbra, egyszer rosszabbra... Tegyik meg,
amit tudunk, a tobbi... Isten kezében van. Mi csak
emberek vagyunk.

De mester! Hogy hagyhatja Isten, hogy elvesszen, épp a
Szentfold? Megvallom, nehéz hinnem, hogy ez az O
szandéka.

Testvérem! Bizonnyal j6 oka lehet mindennek. Talin
éppen az, hogy azt a foldet a sziviinkben 6rizzik. S igy
a sajat foldunket tegyiik szentté.

De urak, testvéreim! Megengeditek, hogy Johannal egy
par szot valtsak?

(Felpattan Wilhelm és Pietro)

WILHELM:

PIETRO:

Ez csak természetes!

A kozelben lesziink.

(Wilhelm és Pietro el)
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SIMON: Hiséges baratok.

JOHANN:  Azok... Hiaba kildtem &Sket szazszor is vissza, tapodtat
sem mozdulnak mell6lem. (ingatja a fejét) S csak
vesztegetik itt az idejiket.

(Hilde be, a poharat és a korsot leteszi az asztalra, majd ki)
JOHANN:  Hat mi szél hozott erre, a hideg téli Bajorféldre?
(Simon lassan vizet tolt és iszik néhany kortyot)

SIMON: ToObb oka is volt... Forrong a Német birodalom. A
Nagymester a testvéreinkhez kildott, hogy tébbet
tudjunk az érdekcsoportokrol. S hogy melyiket tdmo-
gassuk.

JOHANN:  Hogy melyiket? Az aruld, taktikazé Welfeket, vagy az
ostoba és gyenge Staufokat?
Farkaskolykoké vagy veszett kutydké lesz az orszag —

mindketté szétmarcangolja.

SIMON: Utkozben azt hallottam, hogy Konrad kirdly megsebe-
sult, s a halalan van.

JOHANN:  Akkor hat kozel a vég, a Staufok vége, és talin a
Birodalom vége is. A welf Oroszlin Henrik egyre
er6sebb. Kit tamogatnanak hat a templomosok?
Farkaskolykot vagy a veszett kutyat?

SIMON: Mi imadkozunk, hogy jora forduljon a vilag.

De testvérem, te is keresztes vagy!

JOHANN:  Ha magatok koézé is fogadtatok, s a templomosok jele

alatt harcolhattam is... Nem vagyok az...

Jora forduljon?
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SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

A masik ok, ami idehozott, az éppen te vagy.

Hallottam, apad mit tett.

Tegyen 6, amit jonak lat. En is azt teszem. Majd felel 6
is érte, ahogy én is felelek a sajat tetteimért.

Es Johann, hallottam, hogy a menyasszonyod...
A volt menyasszonyom.

Hallottam, hogy felbontottdk az eljegyzést.

Fel.

Mi tortént, Johann? Tudom, a kiraly iranti hiséged lett
volna az ar.

Hiség?... Simon! A kirdly ostoba, de nem dllhattam egy
szamité gyilkos szolgalataba, akarmit is igér.

Es a menyasszony? Hogy vélekedik errél?

Simon, testvérem... Itt vagyok, midta lehullott az els
hé, hogy megtudjam szandékat. De még a kozelébe
sem engedtek. Kétszer ram is tamadtak!

Csak nem az apad?

A wolt apam? Nem, nem hiszem. Inkabb Henrik béren-
cei. De Wilhelm és Pietro megvédtek.

Ok megvédtek? Es te?

Mondjuk azt, hogy el voltam mertlve... a banatomba.
Johann, Johann... Nem j6 ez igy...

Jo, vagy nem jo... igy van.

De nem kell igy lennie!
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JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

Nem? Ezek a napok... Mintha darabokra t6rnék a
lelkem.

Hogy torténhetett mindez?... Kifordult magabdl az
id8, letért utjardl és sorsom most egy szakadék felé
rohan...

Sors, id6... (majd elgondolkozva mondja:)

Ott fent, az égben, hol sorsunk fonala sz&védik,
néha, nagy ritkan, megnyilik egy kapu,
és oly dolgok torténnek, 1épnek életiinkbe,

amire senki, még almaban sem gondolt.

Talan az a rokka, mely a szalat gombolyitja,
talan az ugrik meg, hogy oly sokszor
csomos a szal, és sérti a tapintd ujjat.

De néha ott fent is feldertlhet az ég,

sz€l sem tornyozza gondok felhdjét,

es6 sem valtoztat sartengerré utat. ..

Es akkor siman fut az a szal, barsonyos puhan.

Csak varnunk kell, biznunk és tirntnk,
és elviselnunk mindent, tirelemmel.

Es amit kell, megtessziik, barmi is legyen az!
Tenni? Mit?

Johann, nem kell, hogy igy legyen! A nagymester beszélt
velem. Nagy hatast tettél ra. Részletesen kikérdezett
rélad és var rendunkbel!

Es Gjra a Szentfold, és Gjra csatak?
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SIMON:  Védjik a Szentfoldet; a rendink is ott sziletett. A
vériink ontjuk érte. De ha az Ur sem nekiink szanja,
ennél tébbet nem tehetiink. De Johann, most sziiletik
meg az 4j Eurépal Francia, Spanyol és Német £61dén
mar mind ott vagyunk. Ki mas, ha nem mi teremthetjiik
meg egy jobb vilag alapjait?

JOHANN: ~ Csaszarok, kirdlyok és nemesek... 6k biztos nem. De
mi milyen médon?

SIMON: Ha csak ennyien imadkozunk, mar az is sokat jelent.

JoHANN:  Hat imadkozni hivsz?

SIMON: Nem (mosolyodik el). Nézd csak ezt! (vesz el egy
papirt és atadja Johannak, aki néhany pillanatig néze-
geti)

JOHANN:  Sok pénz. De mi ez?

SIMON: Mondjuk francia f6ldén egy kereskedd beviszi a pénzét
egy templomos varba, és azért kap egy ilyet.

JOHANN:  Egy darab papirt?

SIMON: De ezért a papirért, itt, egy masik varunkban megkapja
a pénzét.

JOHANN: A papirt bevarrja a kabatjaba, és nem kell a rablok el6l
rejtegetnie az aranyait.

(Simon boélogat)

JOHANN:  Ettél lesz jobb Eurépa? Hat pénzt szamolni hivsz?

SIMON: Johann, Johann...

Nos, tudod, hogy a mérok igen sok titkot rejtegetnek.

JOHANN: A régi g6r6gok tudasa. ..
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SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

Azt is, és hidd el, a bélcseik belatnak a vilag titkaiba. Es
ennek a tudasnak jorészét megszereztiik. Hol tiltott
baratsagokkal, hol kényszerrel, hol pénzzel, de sok szaz
pergamen kerilt birtokunkba. A tudas fényét hozhatjuk
el az 4j Burépaba. Ezért hivlak el, Johann.

Es ott van még a mérok titkos tudisa. Varazslat,
alkimia, mdgia, belatni a j6v§ titkaiba. ..
Ne is folytasd, mert beleborzongok.

Pénzt akartok Srizni? A pénznek irigyei lesznek. Titkos
tudast birtokolni? Az ostobasdg még nagyobb irigységet
szil.

Megvédjik magunkat.

Amig tudjatok. Amig nem lesz nagyobb a vadak ¢hsége
és hatalma. Sosem az okos és a jora térekvé nyer,
hanem a vad, kegyetlen és hatalmas.

Amig tudjuk, megvédjik. S most mi vagyunk a
keresztények kézott a legjobb harcosok.

Tarts velem, Johann! Itt mar nincs jovéd. Velink
viszont egész Eurdpa jovje lehetsz.

Szép cél, és nemes.

De ha nincs is itt j6vém, a szivem még ide kot. Csak
egyszer pillanthassam meg Julia kisasszonyt, csak egy
par szét valthassak vele. S ha az § szavaival hallom,
hogy a szive mar elfordult télem, akkor én is eloldozom
a szivem. De addig...

Még el kell mondanom valamit. Ezek miatt jottem ide,
de ami azonnal indulasra késztetett. ..

Johann, haromszor is lattalak almomban. ..
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JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

Es?

Johann, holtak tetemei hevertek korilotted és te is
vérben fiirodtél! Lassan kévé valtal, mint egy szobor!

Ha meg kell halnom, hat legyen. Legalabb vége lesz
mindennek...

Még éppen  éltél. Es melletted ott allt egy soOtét
arnyék. ..

(A szin lassan kicsit elsététedik, és megmozdulnak a fiiggdnyok)

SIMON: Mintha most is érezném! Mi ez?

JOHANN:  Csak egy felhd.

SIMON: Es ez a szél?

JOHANN:  Csak huzat. Az csak egy alom volt, Simon!

SIMON: Csak egy alom? Johann, emlékszel még az 6sz Markra?
(Johann elkomolyodik)

JOHANN:  Emlékszem. Hat lehet 6t elfelejteni?

SIMON: Elmeséltem neki az dAlmom. S azt mondta, mar & is latta

az arnyat.

(Johann zavartan megvonja a vallat)

SIMON:
JOHANN:

SIMON:

Es, Mark elvégezte a szertartast.

Es?

A gonosz talalt egy erSs és kegyetlen lelket. Es annak a
léleknek a célpontja te vagy! Es rajtad keresztiil a

gonosz kiralysagra, csaszarsigra, a teljes vilagi hata-
lomra tor!
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JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

SIMON:

Rajtam keresztil? Hat ki vagyok én? Az a gyenge var,
meg az a tizennégy falu, aminek 6r6kébdl apam ki is
tagadott? Micsoda hatalom ez? Csaszarsag?... Simon, te
sem hihetsz ebben...

En Marknak hiszek, barmily' képtelenségnek is hangzik,
amit mond.

Marknak én is, de ez... Es épp az arny?

Es megtudtam azt is, hogy a gonosz itt tombol. Epp itt
a kérnyéken. Hat igy sem hiszed?

Simon, tudom, hogy itt van. Minden ¢jjel azzal a
gonosszal almodom. Latom égé tekintetét, litom hogy
kinozza meg az artatlanokat, érzem a szenvedésiiket.
Jajkialtasaik a lelkembe égnek! Mar tobb, mint egy
hénapja, hogy nem tudok aludni, se éjjel, se nappal.

Hallottam mind a négy rémtettét.
Ot.

Mar 6t?

Epp ma reggel. Egy fiatal kispap!

Johann! A szertartasahoz hat lelket kell felaldoznia,
hogy a hat pokoli démont a lelkébe fogadjal Ha
megtorténik, akkor mar legy6zhetetlen! Mar csak egy
maradt!

Legy6zhetetlen?
Ember nem gy6zheti le!

Johann, Johann! Talan nem csak az életed forog
kockan, hanem a lelked tdve is.
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JOHANN: A lelkem, Simon? A lelkem itdve mar rég oda van.
Hogy taldlhatna tdvét, tavol Julidmtdl? Orok szerel-
memtSl? Szinte lelkem sincs mar, kiégette kedvesem
hianya. F4jobb ez, Simon, mint barmely seb.

SIMON: Hat gy szereted?

JOHANN:  Szeretem? Mi az a szerelem? Nekem & az élet. Nem
mehetek el innen, Simon. Ha csak egy 1épéssel tavolabb
kerulok, belehalok.

(Kicsit sotétebb lesz, fent megjelenik egy csuklyas arnyék. Simon
korbenéz.)

JOHANN:  Pedig érzem, Simon, érzem azt az arnyat. Most is
érzem, hogy itt van. Erzem hidegét, a metsz6 kegyet-
lenséget. Es érzem hatalmat — gyenge lelkeink felett.
Neki csak jatékszerek vagyunk, erétlen fababuk, akiket
egy mozdulattal félreséporhet.

SIMON: Erzem én is az erejét. Menekiilj innen, Johann! Bizd ezt
rank, Markra, és testvéreinkre akik ismerik tSérvényeit,
ismerik azt a vildgot, er6sek és szembeszallhatnak vele.
(az arny eltinik) A josag érték, meg kell Sriziink ezen a
vilagon, védeniink kell. Es lelked tisztasaganak mar
sokszor sok jelét adtad.

JOHANN:  Tisztasag, j6sag? Ne mondj ilyet. Ha volt is bennem, az
Damaszkuszban maradt. Uvéltve vigni a mérokat,
reszketve az életedért, hogy egy elcsisz6é kard mikor
vag a hisodba. Es nézni, hogy a szent tigyért harcolok-
boél hogy lesz részeg fosztogato csiirhe.

Magasztos almaink igy csorbulnak ki emberi gyarlésa-
gunkon, és hasitjak foszlanyokra lelkiink szovetét...

SIMON: Mondhatsz barmit, latom lelked nemességét.
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JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

Nemes? Es j6? Simon!

Kizdok a gytloletem ellen apam — volt apam! — irant,
prébalom féken tartani gyilkos indulataim, melyek elso-
pornék a £61drél ostoba unokatestvérem. Gondolatban
anyjat, azt a vén boszorkanyt, akire a nevelSapja Julia-
mat bizta, s aki most szinte rics alatt Orzi, nos, azt a
boszorkanyt mar szimtalanszor kinoztam meg gondo-
latban. Tizes vassal égettem, fogéval izekre szaggattam,
nyelvét kitéptem, és karéba hiztam lassan, hogy sokdig
halljam karogé visitasat.

Simon, legnagyobb harcom most magammal vivom.
Simon... En jo? En rossz vagyok, s rossz voltam, a
gonoszsag magjai mind elvetve. S csak remélem, hogy
koényoril néha a sors, s a gyomnal jobban kedvez a
gyenge viragnak. Hat igy... kiizdok a démonaimmal, és
reptlni biztatom az angyalokat.

De mindez tdlsagosan is komolyan hangzik.

Epp az angyalok miatt, harmadszorra kérlek: gyere el
velem. Az életed... A lelked...

Harmadszorra mondom: nem mehetek. A szivem ide
vert gyOkeret, szétfutnak 4dgai mindenhova, ahol Julia
laba nyoma valaha érintette a foldet. Felfut a hegyre, a
varba, a kertbe a kispadhoz, ahol nyaranta megpihent,
az egymasra rakott koveken fel a szobajiahoz, a kis
tikrds szekrényhez, ahol féstlkédik, a boltives terem-
hez, ahol himez, és az agyahoz, ami édes testét ¢jjelente
rejti. Az ablakhoz, ahonnan — tudom! — minden éjjel
nézi a csillagokat és a hol fogyd, hol névekvé Holdat.
Ha kitépem magam innen, elsorvadok, elszaradok.
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SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

SIMON:

JOHANN:

Veszélyben a lelkem? Ha a pokolban égek is, nem lehet
rosszabb, mint ez a f6ldi pokol.

En nem mehetek. De kérni szeretnék valamit.
Es mi légyen az?

Wilhelm. Vidd 6t magaddall A szive ég mar egy kis
csataért, egy igazi, egy szent ugyért. Velem jott és itt
maradt engem védeni, de csak sorvadozik itt. Szinte
latom, ahogy a vagyakozas naprél napra viszi ki bel6le
az er6t...

Szent tigy... A Szentfold... Most csak kapaszkodunk a
régeibe. S ha az Ur megkegyelmez, még van par éviink,
miel6tt végleg mészarszékké valik. Ide kiildjem hat
Wilhelmet? Most nekem kell nemet mondanom.
Wilhelm... O egyszer, de j6 ember. S csak nem vehe-
tem el az isteni josag ily forrasat! Legyen csaladja, és az
a josag szaporodjon és sokasodjon a f6ldén.

Mit nevetsz?
Kérjink még valamit egymastol... De megértelek.

S én is téged. De elfogadni nem tudom. Nalunk lenne a
helyed.

Simon... Mi az, ami most a helyén van? Es ki?

(Kicsit elmerengenek.)

SIMON:

Es nekem is mar tton kellene lennem. A tarsaim
varnak. Bacsizom. S a nevemben bucsiazz el Wilhelm-
t6l és Pietrétdl. J6 volt Sket djra latni, s ha dolgunk
végeztiik, hamarosan, remélem Ujra talalkozunk.

(Simon felall, és Johann is.)
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JOHANN:  Ejjelre hol szalltok meg?

SIMON: A kopasz sziklanal.

JOHANN: A forrast elkertlitek.

SIMON: Ott jarhatnak. Fis most keriiliink mindenkit.

JOHANN: A szikla j6 hely. A barlangja tigas és szaraz. Gyerekként
sokszor jatszottunk ott. Hadd kisérjelek el a falu széléig.

SIMON: Megkoszonoém. Addig is beszélgetiink.

(Kimennek)

(Fent megjelenik Helga, lejon a 1épesén, és indulna kifelé, de a

fogados hirtelen megjelenik az ajtéban.)

FOGADOS:
HrrGA:

FOGADOS:

Hovwa, te lany?
Csak az udvarra. Ugy latom, mar olvad a hé.

Sz6knél a munka el6l. A hé holnap is olvadni fog. De
most a konyhaba menj, segiteni.

(A fogadés kimegy az ajton, Helga egyediil marad, suttogni kezd)

Hr1GA:

Hatalmas 6ra az égben fent,
mozditsd mutatéid helyiikre;
nyisd meg azt a kaput végre,
hogy atléphessek masik életembe.
Es addig adj nekem tiirelmet

elviselnem a rossz minden tengerét

(Fogadés be)

FOGADOS:

Még mindig itt vagy? Ttlnj mar, a konyhabal

(Wilhelm kézben belép az ajton.)
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FOGADOS:

WILHELM:

A Pispok ur kérte, hogy itt tartsuk meg a kispap torat.
Most, este. Na, indulj, te lany!

A Puspok ar?

(Helga a konyha felé indul, de kézben megall, és hallgatja a vilaszt.)

FOGADOS:

A kispap halalanak hirére ide sietett. Wolfgangot mar el
is temették, a templom mellett.

(Helga lassan elindul.)

oS

WILHELM:

FOGADOS:

WILHELM:

(Letl és maga elé nézve mondja.) Nagy gond ez nekik,
az ideje, a helye, és féleg a médja. Amikor tortént, ahol
ez tortént, és hogy mindez {gy megtérténhetett.

Hogy érti, uram?

Mert ilyen fiatalon még élnie kellett volna. Szegény kis
Wolfgang! Mi biine lehetett, hogy az angyalok nem
vigyaztak, s nem vették kérbe, hogy hallgassak azt a sok
imat, amit — ahogy mondjidk — tiszta hittel folyton
mondott. Vagy milyen hatalmas lehet az a gonoszsag,
amely még az 6126 angyalokat is elriasztja? Elnie kellett
volna — éveket —, pappd lennie, szolgilnia, segitenic a
falut, hogy a vének panaszait, s az ifjak vagyait meghall-
gassa, gondolataikat a j6 és az illend6 medrébe terelje, s
az emészté gondokra lelki gyégyirt adjon. Flnie kellett
volna még, éveket. S az évek multaval élete Gsszeforrt
volna a faluval, s ha e kis falut emlegetik, széba kertilt
volna Wolfgang, s ha Wolfgangot latjak, a falura is
gondolnak, melynek & lett volna a tartéoszlopa... Lett
volna. Volna, volna... Nem most kellett volna tortén-
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FOGADOS:

nie, és nem is ott, a tisztason, a forrasnal, ahova
majusban jarnak tUnnepelni! Hallottam, a vize egyszer
csodasan meggyogyitott egy lazbeteget. Milyen tinnepet
tarthatnak majd ott? Es hogy ihat barki is abbdl a
forrasbol? Barmely szernél mérgez6bb a lelkiinknek,
hogy tudjuk, hogy ott mi tortént. Es hogy mindez igy
megtorténhetett! Egy démon igy elpusztithatta azt,
akinek a gondolatai csak a menny tigyei korill forogtak?

Mindez mar megtortént. De nekem meg hust kell
stitném, hogy a Puspok ur kérését teljesitsem.

(Fogados elindul a konyha felé. Wilhelm leiil. A konyhabdl éppen
kijon Hilde.)

FOGADOS:

(Hildének) Vigyél neki egy pohar bort. S ha megitta,
vigyél egy masikat. De t6bbet ne.

(Kimennek a konyhaba.)

WILHELM:

(maga elé) Kifordult a vilag, de nem is a visszajara. Ami
eddig fent volt, most egyre inkabb lentnek latszik.
Eddig fejink az ég felé nézett, szemiink mennyei
dolgokat keresett, s ha néha tévelyegtiink is, sokszor a
jobbra torekedtink, s hittiik, hogy a vilag is egyre jobb
helly¢ valik. De most, mintha megnyilt volna a pokol, s
csak zuhannank lefelé a gonoszsag Orvényeibe. Mar
nem is varjuk, hogy jobbra fordulnak dolgaink, csak
reménykediink, hogy nem valnak még rosszabba. De
hiaba. A gonoszsag szalai haléba keritik életiinket, és
szoros csapdajabol nem szabadulhatunk.

Johann kitagadva, kedvesétdl elszakitva, s a kedvese
masnak fgérve. Az orszagban a két part fordit ellenekké
régi baratokat, sét, testvéreket. Vitdk, cselszévések,
arulasok, orgyilkossag, s mindez azért, hogy néhany ur
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¢és néhany csaladjuk nagyobb hatalomhoz, nagyobb
vagyonhoz jusson. S akik a partoskodasban egymas
ellen fordultak, a vélt jobb jovéért, majd 6k fizetik meg
mindennek az arat. Mar egy féléve hallgatom a
Staufokrél és Welfekrél, hol a dicshimnuszt, hol az
atkot, de még most sem tudom, miben kilénboéznek
valéjaban. Es az a gyilkos démon, aki rejtézkédik és ki
tudja, milyen cél felé tér pokolbeli hatalmaval és milyen
sOtétséget akar hozni a vilagra. ..

(Hilde hozza a bort.)
WILHELM:  Kifordult a vildg. ..
HIDE: Mit mond az ur? (Leteszi a bort.)

WILHELM:

HIIDE:

WILHELM:

HII DE:

WILHELM:
HIIDE:

WILHELM:

Semmi, kisasszony. Csak morogtam magamban, hogy
hogy' kifordult a vilg...

Ha kifordult, vissza kell forditani. A képenyemmel is
igy teszek. Hogy nézne ki a visszajan?

Nem is kifordult. A feje tetejére allt.

Akkor meg kell forditani. A talpunkon kell allni. A
keziinkén nem allhatunk, és akkor hogy mennénk? A
hajunk meg a féldet surolna? A szoknyammal meg meg
sem mondhatom, mi lenne. A fenti dolgoknak fent kell
lennie, s aminek meg lent, annak alant. Az Isten

mindennek megteremtette a helyét, s oda kell raknunk,
ha nem ott van.

Ha ilyen egyszer( lenne.
Ne is figyeljen raim az ur.

Hogyne figyelnék, szép kisasszony.

54



HIIDE:

Nekem ilyen egyszerd a vildg. Rendet tartok, hogy
mindent megtalaljak. Es a konyhan mit f6znénk ki, ha a
cukrot felcserélnénk a séval? Es mit kapnink érte a
vendégeinktSl, és milyen tiszteletlenség lenne? De én
csak egy egyszerti lany vagyok, ne is hallgasson ram az

ur.

(Wilhelm belekortyol a borba.)

WILHELM:

HIIDE:

WILHELM:

HIDE:
WILHELM:

HIIDE:

Szentfold... Ott az életink veszélyben forgott, de
tudtuk, ki van veltunk, s ki ellen harcolunk.

Es ott milyen volt?

Ott? Forrd. Szaraz. EgetSbb ott a nap. A csupasz bért,
ha éri, azonnal felperzseli. Es sokkal vérésebb a szine.
Talan az a sok elhullajtott vér festette be. Mélyvords,
mintha a pokol tiizébe pillantanank.

Es 6 ott hogyan harcolt?
Ki?
Hat... Hat Johann. Es Pietro.

WIHELM: Johann? Johann a kardjanak mestere. Mintha az a

stlyos acél a karja meghosszabbitasa lenne. Ugy szalltak
a leveg6ben haldlos csapasai, hogy a szem szinte nem is
latta, csak a lassan eld6lé ellenfelét, aki hitetlenkedd
csodalkozassal hullt a porba, hogy talan az Ur angyala
syjtott le ra az égbdl ily varatlanul... S ha pallost fogott
a kezébe, annak rettent§ sulyat dgy egyensulyozta,
mintha csak a lég, egy konnyd szell6 tartand. S ha az
lesujt... Ott torik ketté csont és kard egyarant... A
kardot, a pallost dgy mozgatta, olyan pontosan, mint
mikor még régen, Bolognaban, az iskolapadban tltink
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HI DE:

WILHELM:

HiDE:
WILHELM:
HuDE:

WILHELM:

HIIDE:

egymas mellett, és tanultuk a geometriat. Egyenesek a
vonalzéval, hatirozott ivek a kérzével... Vagy, mint
egy sebész, dgy vagott a harcban, olyan pontosan,
kimetszve, ritkitva az ellent. Bologna... Johannt hogy
kérték, hogy maradjon, s tanitson ott! De hat ki tudna
az ifja vér forrongasit homalyos termekbe, poros
konyvek lapjai kézé temetni?

Es Pietro?

Pietro? Iskolankban 6t mindig hatra kildték, folytonos
tréfai miatt. Sosem fért meg a bérében. ..

Es bétran harcolt?
Ki?
Hat... Hat Johann. Es Pietro.

Bétran harcoltunk, mind a hét volt iskolatars. Ahogy
kérbehordoztak a keresztet, mind kévettik a kaland
igéretét. Mestereink hidba évtak, fejink megtelt lovagi
torténetekkel, csatakkal. Ily alomvilagban keltiink utra,
de aztan gyorsan kivetettiink a mennyorszagbol vissza a
féldre, s onnan tovabb, a pokolra — ahonnan csak
négyen tértiink vissza — mar nem is tudom, hogy hova.
Egyikiink azonnal szerzetes lett...

Ott, messze... A hét szabad mtvészet mivelése helyett
lassan a gyilkolas mesterei lettiink, tdl heted-hét hata-
ron, idegen f6ld6n, ahol, mondjak, valaha régen Jézus
jart. De én ott semmi keresztényit, semmi magasztost
nem lattam, nem talaltam...

Es Pietro? (néz oldalra)
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WILHELM:

HIIDE:

WILHELM:

HIIDE:

WILHELM:

HIIDE:

WILHELM:

HIIDE:

WILHELM:

HIIDE:

Pietro? Igen, Pietro. Batorsaghdl egyikiinkben sem volt
hiany. De 6, mintha még az ellenséggel is csak komédiat
jatszott volna. Mintha nem is csataban lenne, s nem az
élete forogna kockan. Mintha csak fakarddal vagdal-
kozott volna, s féler6vel, csak ugy mellékesen védte
volna a csapasokat... De aztdn egy hatarozott vagas, s
annak komolysagat mar felnyil6 seb és a fréccsend vér
mutattak... Pietrot félni sosem lattam. Néha inkabb mi
féltettiik, hogy elég komolyan veszi-e az életét.

Hat bator volt?

Egyszer kozrefogtak minket a hitetlenek, s a hatunkat
egymasnak vetve harcoltunk. De meg sem rezzent, csak
annyit mondott, a verseit majd vigyem vissza, hazai
toldre. Akkor kaptam a karomon a vagast.

Es Bologna milyen?

Bologna... Szép varos, szelid ivd, his ligetd dombok
alatt, ahova néha kilovagoltunk. Aldom a sorsom, hogy
apam odakiildetett tanulni Johannal.

Na, és a kocsmak?

Ahol fiatalsag van, ott kocsma is. Hova huzédnanak be
az ¢ hidege vagy az esé eldl, megbeszélni a vilag
megvaltasat? S ha Pietréval voltunk, egy-egy dalaért
kaptunk egy kis bort.

S ott is kortlrajongtdk a menyecskék, mint itt, vasarna-
ponként a piacon?

Ha beszél is velik, tudom, igazan beszélgetni csak
eggyel szeretne.

Kivel?
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WILHELM: Egyszer mondta, magam hallottam, hogy egész Bajor-
foldrél semmi mas kincset nem vinne magaval, csak
egyetlen virdagot. Hogy azt élete végéig csodalhassa.

HIDE: Milyen viragot?
WILHELM: Kisasszony...

HiDE: Tudom, tudom. Csak a fillemnek nem hiszek. Es ha
tovises az a virag?

WILHEIM: A t6vis is csak azt szdrja meg, aki kapkodva nyul érte.
Es ki vadolhatna a rézsat, ha védi a szépségét?

HII DE: Csak egy viragot? Hat ezt mondta?

WHIHELM: Hallottam. Barmire megeskiiszom.

S

FOGADOSNE: (Az ajton bejon) Itt vannak a vendégek!
(Hilde kisiet.)

FOGADOS: (dohogva jon le a lépcsén) Vendégek? Ingyen borra
szomjas parasztok — vendégek?

(Az ajton bejon 5-6 falusi — kozottiik Richard, Lipot, Helmut —,
lledelmesen, a sapkajukat a keziikben szorongatva.)

FALUSIAK: ~ J6 estét, Wilhelm urasag!
WILHELM:  Szép estét.

(A falusiak lassan, megilletédve letilnek az asztalhoz. Hilde kihoz
kancsét és poharakat.)

HDE: Itt a bor.
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RICHARD:

HIIDE:

Virjuk még a tdbbicket.

Igyanak csak, a Puspok ar két hordéval is kiildetett. Jut
mindenkinek, béven.

(Richard kit6lt a kancsébdl néhany poharba.)

RICHARD:

Igyunk hat, barataim, szegény Wolfgangra.

FALUSIAK:  Igyunk!

(Isznak néhany kortyot.)

HEIMUT:
LIPOT:

RICHARD:

Gyors temetés...
Gyors. De igy a jo...

Igy a j6. Szép helyet talalt neki a Piispok ar a templom
kertben.

Szép. Nyaron is kellemes, az akac arnyékot vet majd ra.
Néhany év, és egészen kérbendvi a sirt.

Ha mar ilyen élete volt, nyugodjon szép helyen. Emlé-
keztek? Fpp, hogy megfoganhatott, s az apja meghalt,
amikor a nagy ho alatt beomlott a fészer. Aztan? Még
kisgyerek volt, amikor utina halt az anyja.

Szegény n6, nem birta a sok munkat egyediil.
Vézna kis teremtés volt. Sok volt neki az a nagy fold.

Szép asszony volt. Az 6reg Ludvig el is vette volna. De
6 nem ment senkihez, csak a gyerekkel foglalkozott.

Szép volt...

Nem tudom, mi lett volna Wolfganggal, ha a Piispok ar
nem veszi magahoz és tanittatja.
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RICHARD:

A foldeken 6 is csak elpusztult volna. Emlékszem,
mikor kicsik voltunk, sok tréfat Uztunk wvele. Sok
gonosz tréfat... O meg csak elhizédott és szétlanul
tirt mindent. Es csak nézett rank azzal a nagy szemé-
vel. O, hogy banom mir...

HErMUT:  Ne band. Gyerekek voltatok még.

RICHARD:  Azok. De lehettiink volna okosabb gyerekek. Fs milyen
az ¢let? Kispapként mar éppen megtalalta a helyét,
szinte kivirult, s akkor igy elragadta az a... (a t&bbiek
megdermednek) Elragadta a halal.

HEIMUT:  Ez a sors. Igy mondjik: forog a kerék. Egyszer fent,
egyszer lent.

RICHARD: De hogy lehet, hogy neki sosem lehetett fent!? Egy kis
boldogsag juthatott volna neki. Elhetett volna még... S
egy kicsit segithettem volna, csak egy kicsit. Egy szebb
ablakot megérdemelt volna az a templom, s megérde-
melte volna Wolfgang, hogy amikor a karzatra 1ép, egy
kicsit gyonyorkédhessen benne. S talan megbocsajtotta
volna a régi csinyeket.

LIPOT: Igyunk Wolfgangral

RICHARD:  Igyunk — mondja elkeseredetten.

(Isznak par kortyot.)

HrrmuT:  Richard, ne bankédj ezen. Wolfgang megbocsijtott
neked, biztosan tudom.

RICHARD:  Biztosan? Honnan tudod?

HEIMUT:  Mert 6 volt Wolfgang. Es az 6 tiszta szivében nem volt

harag, tudom. De ne csak bankdédjunk, beszéljink
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cses

most — akarmi és akarhogyan is tortént vele — hiszem,
hogy a lelke fent van a mennyben, s az angyalok éneké-
ben gyonyorkddik. S talan 6 is azt mondana, az élet felé
forduljunk. No! Ha majd engem temettek, csak vidam
dolgokkal foglalatoskodjatok.

(Pietro be)
RICHARD:  Pietro mester! J6 estét!
FALUSIAK:  ]6 estét!

PIETRO:  Udvézlet mindenkinek! Hallom, Wolfgangot bucstztat-
jak. Es mi hir a faluban?

LIpOT: Hosszt volt a tél. Elfogyott minden fiistélt hus. De
mar itt a tavasz.

PIETRO: A tavasz?
LIpOT: A templom tetején ma mar olvadt a hé.
HEIMUT: S akkor csakugyan itt van. De mar ideje.

PIETRO:  Taldn a tavaszi nap sugara a démont is eldzi. (a falusiak
maguk elé merednek és hallgatnak). Vagy talan jollakott
gyilkos étvagya. Vagy talan oda jutott, ahova vald, a
pokol legmélyére. De meséljetek, mi Gjsag mégr

RICHARD:  Télen nincs sok ujsag.

HEIMUT: S ha nincs sok 4jsag, az a jo.

LIPOT: S ha a télnek vége, akkor meg mar munka van.
PIETRO:  Es Richard, milyen a hazas élet?

RICHARD: Nekem az édes. Még sosem volt ilyen meleg telem.
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FALUSIAK:

Es ugy lattuk, abban a melegben meg is kelt a tészta.
(mutatja a hasan, aztin megveregeti Richard vallat)

Nagyon j6 ezt hallanom.

Es mindig felemlegetjiik azokat a dalokat, amiket Pietro
mester énekelt. Nem is volt mésnak itt ilyen eskiivéje!

Osz vége volt, épp eltte érkeztiink. Mennyire mas
vilag volt az...

Pietro mester, nem énckelne ujra? A gondolatainkat
talan vidamabbra forditana.

Talan majd maskor. Na, koccintsanak szegény
Wolfgangral

Wolfgang emlékére! — emelik meg a poharaikat.

(Pietro atil Wilhelmhez.)

PIETIRO:

WILHELM:

PIETIRO:

WILHELM:

WILHELM:

Nocsak, te is borozol?

Ez a kupa valahogy itt termett el6ttem. S ha mar itt
termett, csak nem hagyhatom karba veszni.

Hat akkor tényleg kozel lehet a mennyorszag, ha mar
nem csak sz618, de bor is terem. S egybdl az aszta-
lunkra.

Valami kézeledik, de nem hiszem, hogy a mennyorszag.

Nal J6 kedved van, vagy rossz? Mert nem tudom eld6n-
teni.

Egyszerre mindketts, s nem is tudom, melyik kerekedik
a masik folé. Hol egyik, hol masik, s én csak nézem
varakozassal birkézasuk.
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WILHELM:

PIETRO:
WILHELM:

PIETRO:

WILHELM:

PIETRO:

Rossz kedvre szaz okot is tudok. Mondd, mi a j6 oka?

Csak visszaemlékeztem, mikor még Bolognaban jartuk
a kocsmakat és énekeltiik a dalaidat egy-egy kupa
borért. Es az a szombat este, mikor mind az 6t kocsmat
végigjartuk, s amig fizettek, énckeltink!

Es fent a dombon, a ligetnél vartuk meg hajnalt.
Apadék kertjében. A cseresznye éppen érett.

Szép id6k voltak. Szép napok, szép éjjelek. De elmul-
tak, mar emlékei is csak fakulnak, mint a valaha szép
szovet, amibe beletépnek az id6 karmai és végil csak
néhany foszlany marad.

Es itt, 6sszel is, litod, milyen 6réomoét hozott az a
néhany dal, Richardék eskivéjén!

Par buta dal, tavaszrdl, borrdl és lanyokrdl.
Es mikor énekeliink megint?

Nem most. S ha most kérdezel, azt mondom, talin
soha.

Tudod: soha ne mond, hogy soha.

Tudom, de te is: akkor azt sem mondhatom, hogy
,»sohat” soha nem mondok. De, hagyjuk... Mert én
Bolognaban hagytam a filozofiat.

Hit hozzuk ide a régi Bolognat! Idézziik meg itt. Ugy
tlnik, a tavasz mar éppen kopogtat.

Wilhelm, mintha valaki egészen mas ember élete lett
volna, mindaz most oly idegen a szamomra. Bologna?
Talan mar nem is létezik. Talan soha nem is létezett,
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csak valami kényvben olvastunk réla, és megéledt a
képzeletiinkben, oly élénk szinekben, mintha valdsag
lenne.

Nocsak, pedig — itt is vannak lanyok.
Hol? En egyet sem latok.

S olyan is, aki pergd nyelvi, és talan a kiilleme is meg-
ragadhatja a figyelmet.

Ha te mondod...
Es épp nemrég beszélgettem is eggyel.
Kivel?

Es azt hallottam a szavaibol, hogy egy bizonyos urfi
nem k6z6mbos a szamara.

Kicsoda?
Akivel éppen beszélek.
Nem kozombos?

Sé6t, hogy pontosabb legyek, azt mondhatndm, hogy
érdeklédik utanad.

Erdeklédik? O...

Sét, hogy még pontosabb legyek. ..
Mondd mar!

Azt mondhatnam...

Te!

Azt mondhatnam, hogy a vilag végére is elmenne veled.
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(Pietro felugrik és megdleli.)

PIETRO:

WILHELM:

PIETRO:

Te, varazslé! Hat mégis elhoztad Bolognat és a tavaszt!
Es mit mondott még?

Mast nem mondott. Ha még kivancsi vagy valamire, azt
neked kell megkérdezned! Nos hat! Hozzak egy kupa
bort?

Hozz! Elevenitsuk fel azt az Italiai tavaszt!

(Wilhelm a falusiakhoz megy.)

WILHELM:
RICHARD:

WILHELM:

Viszek egy kupa bort a baratomnak.
Minket tisztelnek meg, Es dal nem lesz?

Talan lesz az is. Tavasszal minden csoda megeshet, s
azt mondtuk, itt a tavasz.

(Wilhelm leteszi Pietro elé a kupat és a sajatjat felemelve énckelni

kezd.)

Részletek az ,,In taberna quando sumus”-bol:

In taberna quando sumus
non curamus quid sit humus,
sed ad ludum properamus,
cui semper insudamus.

Quid agatur in taberna

ubi nummus est pincerna,
hoc est opus ut queratur,

si quid loquar, audiatur.

Majd Pietréval és a falusiakkal egytitt éneklik refrénként:

Primo pro nummata vini,
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ex hac bibunt libertini;

Pietro énekli, a kupajat felemelve:

Bibit hera, bibit herus,
bibit miles, bibit clerus,
bibit ille, bibit illa,
bibit servis cum ancilla,
bibit velox, bibit piger,
bibit albus, bibit niger,
bibit constans, bibit vagus,
bibit rudis, bibit magnus.
Ujra a falusiakkal egyiitt:
Primo pro nummata vini,
ex hac bibunt libertini;

(Johann kézben megjelenik mosolyogva.)

JOHANN:  Nocsak! Miota nem hallottam mar ezt! Bizony j6 bor
lehet az!

WIHEIM: Hiszen még egy kortyot sem ivott.

JOHANN:  Akkor mi tortént?

PIETRO:  Semmi sem t6rtént. Még.

JOHANN:  Akkor?

WILHEIM: Johann, Johann... Mi lehet még oly részegits érzés?
(Hilde megjelenik az ajtéban, majd leil.)

Wilhelm énekelni kezdi és Pietr6 is bekapcesolodik:
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Swaz hie gat umbe,

daz sint alles megede,

Majd mind egyiitt:

die wellent an man

allen disen sumer gan!

Johannak is hoznak egy kupat.
Pietro elkezdi:

Estuans interius
ira vehementi

in amaritudine
loquor mee menti:
factus de materia,
cinis elementi
similis sum folio,

de quo ludunt venti.

Mihi cordis gravitas

res videtur gravis;

iocis est amabilis
dulciorque favis;
quicquid Venus imperat,
labor est suavis,

que nunquam in cordibus

habitat ignavis.
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Via lata gradior
more fuventutis
inplicor et vitiis
immemor virtutis,
voluptatis avidus
magis quam salutis,
mortuus in anima

curam gero cutis.

(Berohan az ajtén egy falusi. Mindenki megdermedve clhallgat.)

HEIMUT:
RICHARD:
FALUSI:
JOHANN:
FALUSI:
WILHELM:

FALUSL

A tobbiek?

Mi tortént?

A réml

Mi?

A rém! Ujra!

Es kit?

Valami idegen ur! Vords 6tszégben. Széthasitva, a feje
levagva. De az arcan most iszonyat!

(Johann leroskad. A kezében tartott kupara néz, majd a sarokba

vagja.)
FALUSIL:
RICHARD:
FALUSIL:

RICHARD:

De elkaptak!
Kit? Besz¢lj mar!
AKki tette! Jozefet.

Jozetet?
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FALUSL: Futva menekilt, kezében a késsel, és mindene tiszta vér

volt.
RICHARD:  Jozef?
HermMutr:  Kétekedd volt, mindig. Hirtelen haragd. De ilyet tenni?
WILHEIM: Milyen ur volt?
FALUSE Még sosem lattam.
JOHANN:  (maga elé) Simon.
WIHELM: Simon? Nem biztos, hogy 6.
JOHANN:  De, biztos. Simon.
(Hallgatnak néhany pillanatig.)

JOHANN: ~ Baritaim! Az ¢ borult le rank. Es tgy érzem, most mar
orok idoSkre. ..

Az ,,0O, Fortuna”-bdl a kezdé, ,,statu variabilis” (10 mp) motivum.

(fliggony)
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A sOtétben hallatszik, ahogy a poharban két kockat megraznak,
majd ahogy az eldobott kockak gurulnak.

Lassan vilagosodik a szin. EISl egy angyal és egy 6rd6g kockazik.

Az ,,0 Fortuna”-nak a kezd6 kérust kévet részletét halljuk, lassan
egyre hangosodva.

A nyerést és vesztést az 6rdog széles gesztusokkal kiséri, az angyal
visszafogottabban. Amikor az 6rd6g nyer, az angyal atad neki egy
babut, amit az 6rdég egy, a mellette allé kondérba dob. Amikor az
angyal nyer, atveszi a bdbut, ami ezutin lassan felemelkedik az
»égbe”. A némajatékot ezutin babuk helyett valédi emberek kisé-
rik. Folottik a reflektor fényében megjelenik a bekotott szemd
Fortuna, karddal a kezében. Az 61ddg és az angyal sszeveszik, és
széles mozdulatokkal kiizdenek egymas ellen, mik6zben a bekotott
szemi Fortuna hol megsebesiti, hol segiti Sket.

Hirtelen elsotétedik a szin, majd djra lassan félhomalyossa vildgo-
sodik. A zene elhalkul.

(Hilde jon le lassan a 1épcsén, majd féluton megall.)
HIDE:  J6 reggeltl Van itt valaki? — Majd a kozoénség felé
fordulva — Nincs itt senki? Senki... — jon le a 1épcsén.

Almodtam... De milyen furcsa almot... Mar nyér volt,
a meleg szélben hullimzott a fd. Egy kis dombocskan
egy rozsa nyilott, és mellette egy masik. S a két rézsa
Osszekapaszkodott, egymast Olelve fonddtak Ossze a
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szarak, a levelek egymast simogattak. De jott egy szél-
vihar, s az egyik rézsa szirmait mind letépte, messze
sodorta. A masik erre hervadni kezdett, annak szirmai is
mind lehulltak, és elsodrédtak, elvesztek a szélben —
talan tdrsukat keresték. A két szar csak szorftotta
egymast, a nagyobb szélrohamra csak még szorosab-
ban. A dihédt szél, egyre csak fujt, beléjik kapott.
Egyszer csak a tiiskék sebet ejtettek a szélrohamon, és
véresikok usztak el foszlanyokban a fold felett. A szél
hirtelen elhalt, és a két szar a foldre fekudt, 6rokre
megpihenve — mert ekkor lattam csak: egy sirdomb volt
az a domb... Micsoda dlom volt...

(Koézben megjelenik egy keskeny fénycsik, a felkel6 nap fénye.

Hilde tesz néhany lépést a fény felé.)

HIIDE:

Anyacskim mesélte: még kicsiny leany voltam, még
sotét hajnalban sokszor felkeltem, szépen fel6ltoztem,
meg is fésiilkddtem, kisszoknydm rancait eligazitottam,
és idejottem, vartam a napkeltét. Es ahogy elsé sugara
megjelent, megcsillant ott kint, a hegyek f6lott, a fénybe
bealltam és ahhoz beszéltem, azzal beszélgettem. Mit
mondhatott az a kicsiny leany? Mondtak, almaimat
meséltem a felkel6 napnak, és almodozasaimat, mit
fogok tenni, hogyan élek majd, amikor nagy leszek. Mi-
lyen 4lmai lehettek annak a kislanynak? Mire vagy-
hatott? Eis mit mondhatnék én most? Mire is vagyom?

(Pietro megjelenik fent a 1épcsén.)

PIETRO:

HIIDE:

J6 reggelt! Van itt valaki? Nincs itt senki?

Pietro! Jaj (kapja a kezét a szaja elé), hogy neveztem a
tiatalurat! Bocsasson meg!
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HIIDE:

PIETRO:

HIIDE:

PIETRO:

Hilde! (siet le a lépcsén) Nekem ez volt eddig a leg-
nagyobb ajandék. S mar most ez a legszebb napom.
Hogy a nevemen neveztél. Kérlek, mondd még]

Jaj, ne mondja az arfi.
Kérlek! Kérlek, Hilde!
Pietro...

Kedves Hilde!

(Pietro letil az asztalhoz és nézi a fényt. Hilde kicsit rendezkedik,

de sokszor félbeszakitja és Pietréra figyel.)

PIETRO:

HIIDE:

PIETRO:

HIIDE:

Milyen kiil6nds ez a hajnal.

Mar nem ¢j, de mégsem nappal...
Es milyen varazsos ez a fény... Ezek a porszemek...

Kavarognak, és egyszer csak a fénybe érnek.
Megszédiilnek a vakit6 sugartdl, felszikraznak

csak egy pillanatra. Majd Gjra a s6tétbe hullnak. ..
De a fénybe érhetnek djra. ..

Milyen szomord tinc ez... Epp, mint az élet. ..
Mintha csak az almom folytatédna.

Mintha egy mese valna most valora.

Es ¢z a mese

Belefonédna lassan 1élegzetiinkbe,

a titkos liteme minden szivdobbanasba,

s a ritmusa elragadna egy masik vilagba...
(Alig érzem a testem. Valoban élek?

Csak dlom lehet, amit most érzek.)
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HIDE: A hegycstucs f6lé most kapaszkodik a Nap. Hozzak
vilagotr?

PIETRO:  Jaj, ne. Csak hadd tljek egy kicsit, hadd varjam a Napot.

HIDE: Ha nem zavarom, egy kis id6t én is itt maradok.

PIETRO:  Hogy zavarna... Nem il le ide?

HIDE: Nem... Vagy talan csak az asztal végére. (leill, majd egy
kis cs6nd)

HIDE: Nem tudott aludni az arfi?... Pietro?

PIETRO! De, aludtam...

HIIDE: Talan rosszat almodott?

PIETRO:  Rosszat? Inkabb szomorat. Az a kiillon6s hangulat...
De édes is volt benne. Arra emlékszem. Egy kedves
tiatal nére.

(Incselkedni kezdenck)

Hu DE: Kire?

PIETRO:  Mar nem lany, de semmiképp sem asszony. Azt mond-
hatndm, hogy kisasszony.

HIu DE: Ugy szolitana?

PETRO:  Ugy, hacsak nem kérné, hogy a nevén szolitsam.

HIDE: Mert akkor hogyan szolitanar

PIETRO:  Hat a nevén. Ha azt kérné. ..

HIDE: Nocsak. Es nem asszony? Es nem is akarna az lenni?

PIETRO:  Ezt én magam is nagyon meg szerettem volna tudni.

Almomban. ..
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HIIDE:

PIETRO:

HIIDE:

HIIDE:

Igen?

De almomban sem mertem megkérdezni. Akarhat egy
kisasszony asszony lenni?

Hat szeretnék-e azt a kisasszonyt?
A vilagon mindennél jobban.

Azt csak gy szoktadk mondani. Aztan, ahogy a napok
telnek, az urfik egyszerre csak mar a viligon minden
mdst jobban szeretnek. S az asszonnya lett egyre csak
szomorkodik, és 4lmaiban néha visszaemlékezik az
id6re, amikor még kisasszony volt, és valéban szerették,
valéban fontos volt.

Hat hiitlen lenne minden sziv?

Csak azt tudom, hogy sok fogadkozik. S a sok fiatal
kakas, ha 4j szell6 lebben, egybdl arra fordul, és megint:
csak szallnak az eskiik a sz€l felé, s el, a széllel. Feledve
a régi eskit, mintha az sosem lett volna, mintha a
szavakat mas mondta volna. Eskiik, fogadalmak... El-
szallnak a szélben... Talan nem is jegyzi azt senki sem
az égben.

Nincs hat a vildgon htiség?
Talan van. Es talan csak én nem littam még. ..
Akkor mégis lehetséges talan?

Talan igen. De miben hihet egy lany?
Szamolatlan eskiik, fogadalmak?

Annyi mindent mondanak egy ,,&isasszonynak’ . ..
S akkor miben hihet? Pedig hinni szeretne.

Es ezért 6 mindent meg is tenne...
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De... De most...

Igen?

Talan butasag, de most 4gy érzem...
Mit? Kérlek. ..

De nem is tudom, miben hisz Pietro.
Mert én nem hiszek fogadkozasban, eskitkben.

Vajon Pietro hisz-e...
Miben?

A szerelemben. ..

Hisz, hisz! Es a hiségben!
Lehetséges?

Nem csak lehetséges. Igazl Nekem a kisasszony ezt
elhiheti.

En mondom, és Pietrét én jol ismerem.

S 6 minden titkat megvallja nekem.

Mit hallok! Pietrénak van titka?

Van, egy féltve 6rzétt, de nekem megvallotta.
Egy vallomas?

Igen. Hogy szeret.

Szeret? S kit?

Egy kisasszonyt, nagyon kedveset.

O ismer ilyet? Es beszélt is vele?
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HIIDE:

PIETRO:

HIIDE:

PIETRO:

Nap, mint nap. Es 6vé a szive.

Ovér

Az 6vé egészen. Es csak séhajtozik érte, minden,
minden egyes éjen...

S6hajtozik? Fs ha szivért cserébe szivet kapna?

Azt mondod, ismered. Mit tenne?

Cserébe hiséget adna.
Azt mondom, ismerem.

S a legjobban. Mas {gy nem ismeri.

De talan csak véded.

Vagy most igy hiszed, de egyszer téged is megcsalna.
Soha nem tenné. Aki mennyben van, nem szallna
pokolra.

Mesélte, emlékszem, mar éppen ugy érezte,

az élet csak a mind hosszabb napok végtelenje,
mind szUrkébb és sziirkébbé valo sora,

mig el nem jon végiil a halal megvaltasa.

De épp akkor, elvet6dott egy messzi helyre,

idegen orszagba, tavoli vidékre,

s ott meglatott egy tineményt,

a vilagon talan a legszebb teremtményt.

(Hilde k6zben felall és Pietro felé megy, de hirtelen megall.)

HIIDE:

PIETRO:

Talan?

Biztosan tudom: neki a legszebb!

(Hilde odamegy ¢és letil Pietro mellé.)
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HIIDE:

HII DE:

HII DE:

HIIDE:

Csak incselkedem. Mondd tovabb, kérlek.

Neki a legszebb, s6t, neki maga az élet,
a legnagyobb ajandék, ha vele lehet.
S ha e tinemény mashol lenne,

azon nyomban 6 is utina menne.

Barhova? (Hilde Pietréhoz hajol és abrandozva hall-
gatja.)

A széles vilag barmely szegletébe.

Csak egy kis haz, egy kicsiny kerttel,

benne boldogan jatsz6 gyerekkel.

Nyugodt nappalok, szép, csendes éjek,

boldogsagban eltelt honapok és évek...

A gyerekek nének, hajba eziist vegyiil,

a rohano id6 lassuva nehezil.
Meséld még, kérlek.

A gyerekek majd felnének, elmennek,
de otthonukba mindig visszatérnek,
szuleik soha nem mulo szeretetébe,

a rohano vilagbdl egy cseppnyi békébe.
A kert csendes lesz, de a sok vidam jaték
emléke addigra a féldbe ivodik,

a bokrokba, zugokba... A fakardozas,

a sok bujocska, a sok kacaggs...
Mondd még...

Es az az eziisthaju par egy &szi napon
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HIIDE:

PIETRO:

HIIDE:

PIETRO:

HIIDE:

PIETRO:

HIIDE:

eltldogél a fa alatt a kerti padon...

Nézik, ahogy bestit a lenyugvoé nap fénye —
és visszaemlékeznek egy régi napkeltére,
egy varazslatos fényre, csodas hajnalra,
mely ezt a boldogsagot {géretként hozta.
Es visszaemlékeznek egy szép életre

és annak egylitt toltott minden percére.

Kedves Pietro, kérlek, ne mondj ilyet,
mert még elhiszem, hogy mindez megtorténhet.
Csak ez a kil6n6s hajnal jatszik velink,

egy almot almodunk, de mindjart felébrediink.

Ha alom is, nekem az életem alma.
Kedves Hilde! Eljonnél velem szép Italiaba,

és lennél a feleségem, akit szerethetek?

Kedves Pietro, kérlek, ne mondj ilyet.

En nem is vagyok nemes. Csak egy egyszerd lany.
A kedvességed szamomra nemesebb minden masnal.
Es ha itt szeretnék maradni?

Akkor maradunk. Es majd minden télen nézzikk a
hébortitotta hegyeket.

Kedves Pietro, talan csak a hajnal bolonditott minket.
Talan csak az dlmainkat sz6tte tovabb. A képzeletiinket
felnovesztette, az égig, vagy tovabb, a mennybe. Talan
még mindig csak almodunk.

Akkor felébredni soha nem szeretnék.
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HIDE: Pietro!

PIETRO:  Ha ez alom, akkor is tobbet ért mindennél, mit eddig
megéltem. S ha felébredek, csak azt kivainom, almodjam
Gjra megint. Es Gjra és Gjra.

HIDE: Pietro... Elmulik egyszer minden éjszaka. Es minden
alom véget ér egyszer. Eljon a nappal, a teendbivel, az
igazi életiinkkel.

PIETRO:  Igazi? Bz a reggel... igazibb volt mindennél, mit eddig
megéltem. (Ilyen érzéseket sohasem éreztem.)

HIODE:  Pietro... (felall) Elniink kell az életiinket.
(Hilde hirtelen atdleli Pietrot és csdékoldznak.)

(Kicsit vilagosabb lesz. Wilhelm megjelenik fent)

5>

WILHEIM: ] reggelt!

(Hilde halkan elsiet.)

PIETRO:  J6 reggelt!

WIHEIM: Te vagy, Pietro?

PETRO:  En.

WILHEIM: Ilyen koran? Egyedl vagy?

PIETRO:  Igen.

WILHEIM: Mintha még valakit lattam volna. Talan egy szellem?

PIETRO:  Szellem? Nem hiszem. Inkabb egy tindér.
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WILHEIM: Mindegy. Talan még mindig almodok...

PIETRO:  Akkor az az én dlmom is.

WILHELM: Mi? Lassabban mondd, még nem ébredtem fel.

(Hilde megjelenik)

HIDE: J6 reggelt! Hozhatok valamit az uraknak?

WILHELM: J6 reggelt, kisasszony!

PIETRO:  Szép reggelt a szép kisasszonynak.

HIDE: Egy kis bort és egy kis hust?

PIETRO:  Bor helyett inkdbb friss vizet. En hdst most nem kérek.

WILHEIM: En egy szeletet igen.

HiDE: Hozom mindjart. (el)

WILHEIM: Milyen kedves lany.

PIETRO: A legkedvesebb.

WILHEIM: Nézd csak, milyen kiilénés most a fény! A hideg bor-
zolja a hatam. Mintha csata el6tt lennénk. Majdnem
reszketek. Még is ijednék, ha nem tudnam, hogy soha
nem reszkettem csata elétt. Pietro, te nem érzed?

PIETRO:  Majdnem reszketek én is, de masért.

WILHEIM: Nocsak, miért?

PIETRO:  Megtudtam, hogy szeret.

WiLHELM: - O? Azt hiszed?
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(Hilde be)
HIDE:

WILHELM:

HIIDE:

HIIDE:

Nem, mair tudom, tudom! Amit hiszek, az az, hogy a
mennyorszagban vagyok. S ha igy érzem, akkor csak igy
lehet.

Micsoda credo!

Igen! En hiszek! Hiszek az 6rok szerelemben, mert
hiszek egy lany 616k kedvességében.

Fiatalurak, hoztam friss vizet,

sult hust és egy kis kenyeret

Koszonjik. ..

... a szép kisasszonynak!

Itt kicsit hideg van. Nem faznak az urak?
Itt hideg? Nem is érzem.

En is csak most, hogy a konyhabdl jottem.

En szinte érzem most a tavaszt,

a meleget, a nyil6 viragokat...
Viragot? Kint még hoé van.

Kint? En nem is , kintet” mondtam.

Azt a viragillatot én itt érzem.
Milyen viragot?

En, azt hiszem, értem.

Csak azt nem tudom, mit higgyek.
Amit ma hallott, mindent elhihet.

Es ma nem koszonti az ur Aurdrat?
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HIIDE:
PIETRO:

HIIDE:

Hogyne készénteném a hajnalt, rézsds pirjat,
ahogy megcsillan egy kedves arcon...

Kién?

Ha kérdezi, megmondom!

Azt a rézsas arcot kdszonteném minden reggel.

Az elsé sugarra csékokkal halmoznam el.
Hogyanr Fent az égben csékolna a hajnalt?
Ha csékolhatnam, ott érezném magam.

Es ha elmulik a reggel, mi lesz?

Szép hajnalra csak még szebb nap jéhet.
Mit6l szebb?

Na, Gjabb szép szavak!

Igen, szavak. De igazak és erejik megmarad,

mert a szandék er6s.
Majd hiszem, ha lattam!
Hogy meglithassa, ez minden vagyam.

Fogadkozas... Az aztan itt béven terem!
Es ha mar most igy nyilnak a hidegben
mi lesz késébb, ha j6n a meleg,

a tavasz?

Megérleli majd a tetteket

Még tél van...

igy hetet-havat 6sszehordhat barki.
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Az olvadasra mar nem kell sokat varni.

Es meglatjuk, mi volt csak tires fgéret,

és mi lesz tett.

En attél nem félek.

A kisasszony hat nem hisz nekem?
Csak egy kicsit hiszek... De nagyon reménykedem!
(boldogan) Kisasszony!

De most mar megyek.

A konyhaban be kell gydjtanom a tizhelyet. (el)

Az én szivem mar langra lobbant!

Milyen csodas ez a fény, milyen varazslatos...
Pietro, én semmit sem értek!

En sem.

Csak boldog vagyok
Csipj belém, Pietro! Azt hiszem, még mindig almodom.

Nekem is olyan, mint egy dlom. Es halat adok, hogy ez
a valosag!

Hat valéban szereted?
Mindennél jobban!
Es 6 is szeret?

Igen. Igen...

En is azt hiszem. De j6 ezt latnil Es mi a terved?

84



WILHELM:

WILHELM:
PIETRO:

WILHELM:

WILHELM:

5>

Amint jarhatok lesznek az utak, meg fogom kérni a ke-
zét.

Nocsak!

Ess hatha visszajon velem szép Italidba. ..

Vagy, ha itt szeretne maradni, hat keresiink egy helyet.
De, ha mar megtalaltam, el nem engedhetek egy ilyen
kineset.

Akkor tjra hiszel az életben?

Fortuna egyszer talan ram is ram mosolyoghat.

Jaj, Wilhelm, a fejemben csak ugy szaguldanak a
gondolatok, a szavak...

Felmegyek a szobankba, frok egy kis dalt.
(felall és elindul felfelé)

[1j hat valami szépet!

Csak amilyet tudok, egy buta éncket.
Tavaszrol, lanyokrdl. ..

Es szerelemrol!

Menj! Aurora musis amica.
(egyediil maradva) ,,A hajnal a muizsak baratja”.

Talan mégis van miért élni e vilagon...

(Bejon alruhaban Julia kisasszony.)

JULIA:

Wilhelm! Te vagy az?
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WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:
JULIA:

WILHELM:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

WILHELM:

(felugrik) Julia kisasszonyl Meg sem ismertem! Ilyen
ruhaban!

Csak igy tudtam megsz6kni. Mar kiismertem Srzéimet.
De hamarosan vissza kell indulnom. (Letl az asztalhoz
és bontogatja ki a ruhajat.)

Nem fazott meg ebben a hidegben?

A telet én mindig is szerettem. A friss hé tisztasagat. ..
Meg most mar melegebb van. Frezni a tavaszt, de még
inkabb csak érzés, egy sejtelem.

Felébresztem Johannt!

Nel! Kétlek, ne! Veled szerettem volna beszélni.
Velem? Miért?

Hogy mi is t6rténik itt.

Télkezdet 6ta itt vagyunk.

El6lem titkoltak. Csak nemrég tudtam meg,.

Es hogy van Johann?
Hat jol... Vagyis rosszul.
Nos, hat j6I? Vagy rosszul?

Jol van, hiszen a teste ép, s a korsagok is keriilik. Igy
tehat mondhatnam, hogy j6l van.

De mégsem mondhatom, mert a lelke inkabb csak halni
jar belé, s abban is a legsotétebb buskomorsag Gtott
tanyat.

Buskomorsag?

86



WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

WILHELM:
JULIA:

WILHELM:

S a levertség, és — amennyire ismerem — a kilatastalan-

sag érzése.

Hat rosszul van, hiszen sem 6, sem én nem tehetiink

semmit.
Es a kisasszony hogy van?

(harciasan, nagy lendiilettel mondja) En? Hogy lehet-
nék? Tgy, bezarva, a négy fal kézé, a szobamba.

Ha mar a himz6tit meglatom, valakibe nagyon belé
szurnam! Nem is hozzak a himzést, miéta...

Miodta?
Nem is fontos ez...

Ejjelente meg csak nézem a Holdat, és azon t(in6dém,
Johann mit gondolhat, hogy éppen merre jarhat,
kelhet... Gondol-e ram néha... Vagy mar elfelejtett?

Dehogy felejtette! Nincs perc, hogy ne gondolna — Julia
kisasszonyra.

Csak mondod, de kedves tSled.
Eskiiszom, nem csak mondom!

A férfiak tartsanak Ossze, a régi pajtasok f6leg.

Es ugye ra se néz mas nészemélyre. ..
Dehogy!
Azt mondod, gondol ram?

Minden percben, minden pillanatban.
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JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:
JULIA:
WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

WILHELM:

JULIA:

Abban a nagy-nagy gondolasban, miért nem tudott
eljonni értem, és miért nem tudott elvinni a vilag végére
innen?

Proébaltunk a kisasszonnyal tobbszor is beszélni.

Ha komoly lett volna az a préba, akkor valéban: beszél-
tink is volna. Mert én most komolyan itt vagyok.

Még egy kis csetepaté is volt.
Most, hogy mondod, Brunét egyszer lattam vérezni. ..
Felgyégyult?

Semmiség volt. Meg tgy kell neki. Parasztfia 6, csak a
féldet nem akarta tarni: beallt hat katonanak. Ha a
kasza sem all j6l a kezében, akkor hogy allhatna a kard?
A hésiessége csak a gyengékre timad. A kocsmahés...

Azbta itt nem jart.

Akkor mashova ment...

Es ez az Edmund, ez a két labon jaré bambasag. ..
Mar gyerekként is tgy hivtuk, hogy kis buta,

de most mar megnétt, és az ostobasaga
tulszarnyal foldet-eget, minden képzeletet.

Ess ehhez akarnak férjhez adni engem?

Ehhez a gligyéhez? Ha ragondolok,

a teremtésit, mindjart felrobbanok!
Kisasszony!

J6l van, nal Csak a szam jar. (Tudom, te igazi robbanast
is lattal.) De most hadd fistologjek egy keveset, mert a
négy fal kozt néha majd szétvet a méreg,.

88



WILHELM:

JULIA:

Még szerencse, hogy latom a Holdat,

ha annak még engedik ott fenn, hogy valtozhat,
talan a mi sorsunk is fordulhat jobbra.

Nem vagyom én a teliholdra.

Csak fogy6bdl valtson kicsit névekvébe.
Johann meg kapjon végre erérel

Es tegyen valamit, de gyorsan,

amig még épnek mondhatom magam...
(s6hajt)

Emlékszel még arra, hogy mi, gyerekek,

mennyit néztik éjjelente az eget?

Igen, igen! A csillagokat lestiik,
Johann nagy kényvébdl mindet kikerestiik.

Hogy szerette azt a kdnyvet, még azzal is aludt!

Igen, emlékszem, amikor kicsi volt...

Es kéleson is csak milyen unszolasra adta...
Az égen a csillogo fényeket mutatta.

Mesélt Perszeuszrol, Andromédardl,

a hiu kiralyn6rél, Kassziopeiardl. ..

Mesélte, a bolygdk hogy' jarjak utjukat

néha megtorpannak, vissza is fordulnak

de aztan mégis mennek tovabb, elére,

és ujabb meséket irnak fel az égre.

Csak mi toporgunk itt, egy 6rokkévaldsag ota
Mar ra se birok nézni a héra.

Mert ha az elolvad, és még mindig itt vagyok!...
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WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:
JULIA:
WILHELM:
JULIA:

WILHELM:

Kisasszony! Inkabb ne mondjal

J6, nem mondom... Ha igy akarod...

Az a régi konyv, hogy csak kolesonkapjam... Mi
mindent meg kellett {gérnem végiill Hogy ha nagyok
lesziink, majd elvehet feleségtil. ..

Ha mar az igéretemet vette, ne hagyjon itt cserben!
Csak gyorsan vigyen el errdl a vidékrdl, és ha akarja,
clfelejtem mind az 6 fogadalmat, kit6rlom emlékeze-
tembdl minden egyes szavat.

El? Hat itt hagyna mindent a kisasszony?

Mi mindent? A négy falat? A buta Edmundot?
Barhol masutt lennék! Ott is van Hold...

Es talan vannak csillagok.

Es ha még sincs, de a Nap ragyog

csak egy egészen kicsiny fénnyel,

nekem ott j6, nekem t6bb nem kell.
De masutt hogyan élne? Es a kastély, a birtok?

Wilhelm, most én kriptaba zart él6halott vagyok.
Ugy érzem, hogy éppen gy nem élek.

Azt mondod, Johann nem felejtett?
Dehogy!

Akkor fogsagombol miért nem ragad el?
Nem tudta, mit gondoljon.

Nem tudta!?

Azt mondtik, a kisasszony Edmundot valasztotta.
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JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

Es ezt elhitte? Akkor mégis elfelejtett,

ha emlékezne ram, sosem gondolna ilyet.

Wilhelm, én ismerem j6l a baratsigotok, ti mindig a
legjobb pajtasok voltatok. Bologniba tanulni is csak

miatta mentél, és & meg temiattad, egymast a két barat
igy segitette és ezt a baratsagot Italiaba vitte.

De azt is tudom, hogy nemes a szived és megteszed, ha
egy kisasszony kér meg arra, hogy mondd meg az igazat

— csak egyetlen dologrdl, amin az élete mulhat.

Igazat mondanék, barmilyen j6 baritom. (Régen erre
megeskidtem, s a szavamat allom.)

Wilhelm! Mit gondol igazan Johann rélam?

Kisasszony, igaz minden, amit mondtam.

Majd beledrillt, hogy nem lathatta a kisasszonyt; banatat
borba fojtotta. Fel-ald jarkal nappal, s éjjelente; mind
jobban hasonlit egy kisértetre. Egy nyughatatlan
szellem, 6nmaga arnyéka, aki a vilagban helyét nem
talalja.

S ha tudta volna a kisasszonyrdl, hogy vele elmenne
barhova...

Birhova, akar a Holdra.

Akkor nagyobb erével torink be, és mar nem itt
lennénk.

O. Azt mondod, szeret?
Mindennél jobban.

Wilhelm! Neked hiszek, de most a fulemnek sem
hihetek.
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WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

WILHELM:

WILHELM:
JULIA:

WILHELM:

Kérlek, faggasd ki rélam. Tudd meg, kérlek, hogy mit
gondol. Hogy felém még ugyanuigy érez?

Ha benne mar elmult ez az érzés, kérlek, ne sajnald azt,
és ne sajnalj engem. Akkor is mond;j el mindent nekem,
¢és majd valamit kitalalok; bérténémbdl valahogy majd
csak megszabadulok.

Megteszed?
Megteszem.

K6sz6n6m szépen.

Lassan itt a reggel...

A fény majd megmutatja, mi igaz és mi nem — mit csak
hittiink annak.

Csak... — soéhajt —, sotétség ne férkézzék soha
szivembe...

De mesélj magadrol. En csak lerohantalak a gondjaim-
mal, bajaimmal... Te j6l vagy?

Enjol.
Nagybatyad?

O is jol. Ellatja mind a birtok dolgait. Nagyon szereti
azt a foldet, az allatokat. Van, hogy nyaron a béresekkel
alszik. Mindig kildi a pénzt és a jokivansagokat.

J6 hallani, hogy ilyen is akad. Egy igazi csalad...
Es Pietro? O hogy van?

Most azt mondhatnam, jobban.
Nem gyaszolja mar azt a lanyt?

Talan annyira mar nem.
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JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

WILHELM:

Majd bele6riilt, emlékszem. ..
Pedig az a tavasz és nyar milyen szép volt...

Wilhelm, nekem az a legszebb emlékem, amikor meg-
latogattunk titeket ott, Bolognaban.

Kész kis tudésok, mind ,,naaagyon” buszke a befalt,
bemagolt sok vaskos kényvre...

De kisasszony!

fgy volt! A fitk milyen komolyan vették magukat! Csak
Pietro nem, 6 csak mondta a bolondsagokat.

Es hogy szerette azt a lanyt! A szép Francesca...
Emlékszem, mindig Marinanak szolitotta,

a kék szeméért, az 6 tengerének;

belefeledkezett, hogyha csak ranézett.

Az a vékonyka lany, egyszerre volt a

kedvese, kishuga, s a legjobb baratja.

Milyen szépek voltak, kézen fogva

Bologna kéves utcain bolyongva...

Azok a fik, és a his ligetek,

és ott fent a dombon az a kert...
Pietr6ék kertje. ..

Igen, az.
Es ha égig is ért benne a gaz, mert Pietronak kellett
volna azt gondoztatni, de Pietr6t nem érdekelte mas
semmi, csak az a kék szempar... Nal (séhajt) Azok a
bokrok... A dus fak lombozata milyen hids arnyékot
adott...

Az anyar...
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JULIA:

WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

Nekem a legkedvesebb emlék. ..
Szegény jéapam akkor még élt. ..
Nem is tudom, mi bolonditotta el a hibotdba...
(maga elé) Hogy vigyazzon néhany buta fidra. ..

Tessék? Nem értettem.

Semmi, semmi, csak visszaemlékeztem,

hogy nekiink milyen sokat segitett.

O, hogy mennyit batoritott minket!

Az otthon nekiink 6 volt a tavoli f6ldon;

kéréje gydltink, hogy a honvagy ne gy6toérjon
és csak, hogy halljuk megnyugtat6 hangjat,
lassuk tekintetét, biztat pillantasat.

Ne is mondd, most tjra hianyzik!

Mit tett velem? Hogy hagyhatott itt

butdk és gonoszok kézt? Na meg par nyamnyilal
Egy apa nem ilyen 6r6kséget hagy a lanyara.
Emlékszel? Jéapam, hogy védjen, fidruhaba oltéztetett,

mikor sétalni mentiink este, vele vagy veletek.

O, Wilhelm! Ha még egyszer elmehetnék Bolognaba!
Eskiiszom, bebujok szerzetes csuhabal

Levagom teljesen révidre a hajam

és szegény zarandoknak adom ki magam,

aki egy szent hely felé igyekszik,

ahol haborgo lelke végre megnyugszik. ..

Szegény Pietro! Hogy gyaszolta szép Marinajat!
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WILHELM:

JULIA:

WILHELM:

JULIA:

Tengernyi kénnyel azt a tengerkék szempart.

Mikor az a szélvihar azon a vasarnapon a tet6t a piacra
boritotta... Mennyi ember meghalt ott...

Pietro hogy atkozta Fortunat,

a vak szerencsét, forganddsagat.

Es utana mar nem gondolt semmi masra,

csak a Szentfoldre, csak a haborura.

Kisérteni akarta a szerencséjét, hogy mit adhat az, és
mit vehet még el... Harcba akart szallni a szerencsé-
jével.

De azt mondod, most jol van.

Azt hiszem, most jol.

Van itt egy lany, aki nem k6z6mbos neki. Es épp most
tudta meg, hogy a lany is szereti. A fogadds lanya.

Ha Pietro szereti, csak kiilonleges lehet.

Szegény Pietro mar nagyon megérdemelné,

hogy az a sok érzés, ami ott kavarog a szivében,

valakit végre kortlélelhessen.

Es csak sziilessenek tjabb dalok. ..

De most mar mennem kell. Indulok,

hogy majd elsz6khessek még egyszer,

és remélem, mar utoljara.

Vigyazzon a kisasszony magara

a visszafele dton.

Aki velem talalkozik, az vigyazzon!

Na, megyek. Kérlek, ne feledd kérésem.
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WILHELM:

Igérem, nem felejtem.

(Julia ki, Pietro éppen megjelenik fent.)

PIETRO:
WILHELM:
PIETRO:
WILHELM:

PIETIRO:

WILHELM:

WILHELM:

Wilhelm, ez ki volt?

Nem fogod elhinni.

Csak az arnyékat lattam. Na ki?
Julia kisasszony.

Nem, tényleg nem hiszem.

Es egyediil ment el?

Mindjart utana megyek és visszakisérem. Csak nem
szeretném, ha meglatna.

Na, ezt elhiszem.

Es milyen volt a hangulata?
Amilyen szokott lenni.

Ajjaj... Olyan?
Ha magunkkal vittiik volna a haboruba,

Damaszkusz bizton behddolt volna.
Vele még az Aleppdi varhegyet is elfoglalnank.

Talan mar az egész Szentfoldet mi birnank.

Hat, 6 nagyon akart j6nni.
Emlékszem, alig tudtuk maradasra birni.

Utanunk is sz0kott, de aztan az apja

erds Orizettel kisérette haza.

Mégis, milyen kiilonés, hogyha Johann mellett van,
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WILHELM:
PIETRO:

WILHELM:

5>

ez a vadsag volt-nincs: azonnal elillan.

Igen, csupa béj lesz, csupa kedvesség.

Sok dolog van, amit mi nem értiink még

a sok-sok kényv dacara, hogy milyen a néi sziv.
Julia kisasszony is, hogy megviltozik,

ha Johann mellett van: a karjaba karol,

fejét a vallara hajtja, sét, dalt dudol...

Na, utana indulok, talin mar nem vesz észre.
Erre azért ne fogadj el6re.

Mindegy, megyek. Egyedil nem hagyom. (el)

Mar egészen kivilagosodott.

Kedves Hildém, édes Hildém most mit csinalhat...

(Benedek, a fiatal szerzetes megjelenik az ajtéban)

BENEDEK: Dicsértessék a Mi Urunk, Jézus Krisztus!

PIETRO:

Mind6rokké, amen!

Nicsak, egy barat, aki régen a baratunk volt!

(Pietro nagy 6rommel odasiet hozza, és megolelik egymast)

BENEDEK: Es most is az. Bs 6rokké az is marad.

PIETRO:

Amen, erre is.

Hat téged mi sz¢l fijt erre?
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BENEDEK:

BENEDEK:

Most éppen egy kiadds szélroham. A fakrdl a havat jol
a nyakamba boritotta.

Benedek-rendi Benedek. Benediktbeuernbdl.

Tudod a mondast, nomen est omen. En megtalaltam a
sorsom, ugy érzem.

Es szerintem ez a legfontosabb. A kardot hat keresztre
cserélted.

Ott, Damaszkuszban azt lattam, hogy 6lni barki tud. Jot
tenni sokkal nehezebb. Arrdl a f6ldré] nehéz elhinnem,
hogy az a Szentfdld. De a kolostorunkrdl tudom, hogy
az. Az imainkkal tesszlk azza, és a tetteinkkel.

Es ez a csatirozas, szinte belhdborti a Staufok és
Welfek kozt?

Hallunk réla. De mindaz a falakon kiviil maradt. Beliil
béke van.

Es mit csinalsz ott naphosszat? Csak imadkozol?

Imadkozunk is. Meg, tanitom tarsaimat, mindarra, amit
mi még ott, Bologniban tanultunk. Fs van egy hatalmas
kert, tele mindenféle névényekkel. Tavasztol &szig azt
gondozzuk; nézzitkk a zoldells leveleket, éré gyimol-
csOket és magunkat az édenkertben érezzik.

Megtalaltad hat a békét, s a békédet.

Az az 61doklés nekem ott tdl sok volt. Es latni sokakat,
hogy akiket addig embernek hittem, miként fordulnak
ki magukbol, valami egészen massa. Az életemet inkabb
azzal szeretném tolteni, hogy a jot keresem.
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BENEDEK:

PIETRO:

BENEDEK:

PIETRO:

BENEDEK:

PIETRO:

BENEDEK:
PIETRO:
BENEDEK:

PIETRO:

BENEDEK:

PIETRO:

De hadd mondjam, mi jaratban vagyok: Osszel elkiild-
tek Romaba.

Nocsak.

A kolostorunk, a Burani, és a Miincheni kolostor tgyei-
vel. Visszafelé utam Bolognan keresztiil vezetett.

Az az egyetlen varos, amit én elkertilnék.

Ne mondd ezt; mindjart meghallod, miért. Es most
tartok vissza Buranba, amit itt Benediktbeuernnek
neveznek. De elébb meg kellett talilnom titeket.

Virj csak! Dél felé a hagd mar jarhaté?

Még hé boritja, de mar szekerekkel jarnak rajta. En,

egyetlen lovammal gyorsan atjutottam.

Ha tudniad, most micsoda o6rémhirt mondtall Hat
angyalla valtal ott a kolostorban, hogy most ilyen evan-
géliumot hozol!

Hat vissza fogsz térni?
Hovar
Bolognaba.

Oda nem. Csak el innen. Es remélem, hogy nem egye-

dil.
Varj! En hireket hoztam onnan.

Benedek! Emilia, Romagna és egész Itilia a szivemben
van, de Bologna azon fehér folt, tiresség. Nem létezik,
mintha nem is létezett volna soha.

99



BENEDEK:

BENEDEK:

Varj kicsit! Lattam sziileidet. Apad... O még nem is
Oregember, de szinte aggastyan lett, mar csak bottal és
kicsit meggornyedve jar. Anyad a szemét szarazra sirta,
s a sok kénny az arcan rancok arkait vajta. Csak rad
gondolnak... Es folyton aggédnak, hogy talan veszély-
ben forogsz. Nos, apad mondta: nagyon szeretnék,
hogy visszatérj hozzajuk, Bolognaba.

Tudom, tudom... Parancsolja, hogy visszatérjek.

Kéri, hogy visszatérj. Varja — s ahogy a szemébdl lattam
— vagyja és reméli, hogy visszatérsz. Egyetlen gyerme-
kiik maradtal.

Még régen a pestis vitte el szegény Ocsémet és két
kishugomat. De, hogy egyetlen fiuk maradtam, nem
akadilyozta meg, hogy kitagadjanak. Fs miért> Mert
csaladunk 6si ellenségének lanyat mertem szeretni.

Francescat.

Igen, Francescat. Az a kedves lany milyen ellenség volt?
Te is megmondhatod: a haboruban mi lattunk igazi
ellenséget. ..

Hidd el, megbantak mindent.

Késén. S ha a sors kereke tgy fordult volna, és ott,
Damaszkusznal egy moérnak gyorsabb a kardja, akkor
mara mar mindkét csalad utéd nélkil lenne. A sors nem
igy fordult, de én nem akarok t6bbet hallani sem réluk,
sem Bolognardl, sem &si ellenségeskedésrél. Benedek,
szazadok 6ta! Es, hogy mi is tértént kezdetben: senki
nem tudja, csak valami perpatvar volt ott, a piacon.
Hiaba prébaltam megtudni. ..

100



BENEDEK:

PIETRO:

BENEDEK:

Pietro, hidd el, megviltoztak. Nagyon varnak.

Oroket kiildtek értem, hogy ne tudjak elmenni Frances-
ca temetésére!l Ez7, hogy bocsassam meg? Es, hogy sz6-
késemkor az egyiket megsebesitettem, Bolognabdl is
szoknom kellett. Es te is tudod, meddig tildéz6tt apam
atka...

En nem kérlek semmire, csak hallgasd meg, hogy én
mit lattam, hallottam. Apdd mindent magara vallalt, és a
tanacsnal kijarta felmentésedet.

(Pietro vallat von)

BENEDEK:

PIETRO:
BENEDEK:
PIETRO:

BENEDEK:

PIETRO:

BENEDEK:

PIETRO:

BENEDEK:

A két oreg — kikoltézott, a Ferrarai uthoz a kis hazba;
alig talaltam meg 6ket. A nagy hazat pedig egyetlen
fiukra frtak.

Nem. Azt, a kapolnanal?
Azt. A régi hazat. A régi iskolank mellett.
Nem hiszem. Nem lehet.

De igy van. Es még tied a birtok, a bérlékkel, meg a
kert is, ott fent a dombon.

A kert?

Tudod, azzal a kis hazzal. Ahol nyaranta ott fent mulat-
tunk. Ahol a fd a fejunk f6lé nétt.

Tudom, tudom melyik. De nem hihetem el.

Apad készittetett néhany iratot, és velem elkuldte. Arra,
ha netan veliik valami torténne.

(Benedek a tarisznyajabol atadja; Pietro vizsgalgatni kezdi.)
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PIETRO:  De azért j6l vannak?

BENEDEK: Nincsenek. Most nincsenek. De tudod, mi lenne
szamukra a gyégyszer.

PIETRO:  Jaj, Benedek. Erre nem szamitottam.
BENEDEK: Hatha rendbe jénnének a dolgok.
PIETRO:  Amen.

BENEDFK: Amen.

(Hilde be)

PIETRO:  Szép kisasszony!

(Benedek furcsallva néz Pietrora.)

HIIDE: Frater, bocsasson meg. Nem is hallottam, amikor meg-
jott.
BENEDEK: Csak most érkeztem.

PiEtRO: O itt Benedek, a baratunk, aki Bolognaban iskola-
tarsunk, a Szentféldén bajtirsunk volt. A kardot dere-
kasan forgatta, s ha a hit tgyeiben is hasonld iigyesség-
gel jar el, az 6rdSgnek van mit félni.

BENEDEK: Azért csak ne emlegessiik!
HIDE: Hozhatok valamit?

PIETRO:  Egy kis bort, mert még ha a Szentlélek tiize is fiiti, az
uton egy kicsit atfazhatott.

BENEDEK: Elfogadom. De csak egy kis poharral.

HIDE: Hozom! (el)
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BENEDEK: Miket mondasz... Csak szeretném, ha majd egyszer,
csak egy kicsit is, érezném a Szentlélek érintését.

PIETRO:  Téged mér megérintett. FEn tudom.
BENEDEK: Meg, hallottam a démonrdl.

PIETRO:  Hihetetlen, hogy ilyen megtorténhet. Talan csak egy
o6rilt. Egy zavarodott elme.

BENEDEK: Most, a plébanostdl tudtam meg, hogy a Pispdk ur és a
mi apatunk vizsgalatot akart inditani. De, hogy a gyilkos
a kispapot is tegnap megdlte, a Piispok ur szinte meg-
zavarodott. Csak 6sszevissza motyog. A padlon fekidt,
ugy raktak be az agyaba.

(Hilde hozza a bort és leteszi Benedek elé)
HIIDE: Azt hallottam, hogy a Szentf6ldén meleg van.
PIETRO:  Forrésag. Szinte, mint a pokolban.

BENEDEK: Nem is... Nem is csak szinte.
A haboruban ott a pokol szallt a foldre.

PIETRO:  De Benedek j6 hirt is hozott.
BENEDEK: Taldn a legjobbat, amit egy ifjd kaphat.
PIETRO:  Hogy a hagd mar éppen jarhato.
BENEDEK: A hagé? En masra gondoltam.

PIETRO:  Szabad az ut délre.

HIDE: Szabad?

PIETRO:  Es én lehet, hamarosan neki is indulok. Ha nem
egyedil kell mennem.
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HIIDE:

BENEDEK:

Hanem kivel?

Azzal, aki velem tart. Es aki velem tartana 6rokre. Tud
ilyet a kisasszony?

Talan tudok, ha ez nem csak {gérgetés.
Lehet, Bolognaba vinne az az ut.

Lehet az barhova. Ha tényleg hosszu az az ut, szinte
mindegy is, hogy hova és hol vezet, fontosabb az uti-
tars, hogy az nem hagy-e cserben a bajban.

Dehogy!
Bologna nincs nagyon messze.
Es te milyen varosnak lattad?

Nekem nagyon kedves. Ott tanultunk mi, fidk, még
nem is olyan régen. Még a tél is kellemes, és ilyenkor
mar a tavasz jottét varjak. A fétéren maglyat gydjtanak,
koril tancoljak, dgy tnnepelnek. (mar kezdi érteni,
hogy Pietro miért kérdezgeti)

Es az a haz milyen?
A kapolna mellett?

Az.

Fent vilagos, nagy ablakokkal. Alul havés, egész
nyaron; télen kellemes meleg. Es beliil az udvaron egy
kis kert, zoldell6 bokrokkal.

Milyen haz?
Pietro haza.

Es fent a kert?
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BENEDEK:

PIETRO:

BENEDEK:

HIIDE:
BENEDEK:

HIIDE:

BENEDEK:

HIIDE:

BENEDEK:
PIETRO:

BENEDEK:

A dombon? Telis tele nagy, arnyékot adé fakkal. A fi
nagyon megnott. ..

Nagy, nagy. Most még. Es a kishaz?

Nyaron sokat pihentiink ott hiivésében. Beszélgettiink
a tudomanyokrol. Fjjel meg a tiznél daloltunk sok-sok
éneket. Pietro is sok dalt irt. A nagy teraszrol az egész
varos latszik, a Reno foly6 is és a csatornak. Ejjelente
meg a hazakban a pislakol6 fények és az utcikon
vandorl6 faklyak...

Milyen kert?
Pietro kertje. Az apja épp most adta neki.

Haz, kert... Szerintem barmely hely szép, ha szépen
élnek benne.

En csak azt mondom, az az Gt a hagén at nem a
semmibe vezetne.

Es Pietrot Bolognaban a sziilei nagyon varjak. Es ha
még raadasként nem is egyedil érkezne, 6k lennének a
F6ldon a legboldogabbak.

(elgondolkodik, majd) Na, megyek a konyhdbal Kicsit
gondolkodnom... vagyis mosogatnom kell.

Kedves lany.
Nekem a legkedvesebb.

De 6riilok, hogy ezt latom. Hogy megint élsz! Osszel
megint Rémaba killdenek, és ha Bolognaban jirok,
remélem, meglatom, ahogy az a haz is megtelik élettel,
meg az a kert.
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PIETRO:
BENEDEK:

PIETRO:

Nalam mindig szivesen latott leszel.
Es Johann hol van? Neki is hoztam hireket.

Még alszik. Megnézem a szobajaban.

(Pietro felmegy a lépcsén, majd hamarosan lesiet.)

PIETRO:  Nincs a szobajaban. Es nem is tudom, hol lehet. Mar
kora hajnal 6ta fent vagyunk.

(Wilhelm belép)

BENEDEK: Wilhelm!

WIHEIM: Benedek! Vagy mar ,atyamnak” kell szélitanom?

(Megoélelik egymast.)

BENEDEK: Baratnak. De még jobb, ha a bardtodnak.
Roémaban jartam és Bolognaban, és most térek vissza a
kolostoromba.

WILHELM: Hat all még Bologna?

BENEDEK: All és szebb mint valaha.

WILHEIM:  Es a volt iskolank?

BENEDEK: Ott is voltam. Lattam a sok fiatal didkot, keztikben a
stylussal. Milyen régen volt, amikor még mi jartunk odal
Mintha az valaki mas élete lett volna.
Mestertinkkel is talalkoztam.

PIETRO:  DiCapella mesterrel?

WiHEIM: O hogy van?

PETRO: O is j6l. Csak még Gszebb lett, és ha ez lehetséges, még

bolcsebb.
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Es emlegetett minket, mint legjobb didkjait. A hét,
mindig Osszetarté pajtast... Akiknek fejébe hiaba
csepegtette a tudast, mert ifjonti vériknek parancsolni
nem tudtak, és haboriba mentek, hogy magukat
megolessék. ..

PIETRO:  Ne is mondd... A tSbbiek nagyon hianyoznak. Es a
nagy kalandvaggyal mit értink el...

WIHEIM: Johann még nem kelt fel?

PIETRO:  Johann eltint.

WILHEIM: Micsoda?

PIETRO:  Mar hajnalban sem volt a szobajaban.
WILHELM:  Juliarél beszélnem kell vele. Hova tlinhetett?
PIEIRO:  Ena legrosszabbtdl tartok.

(Helga megjelenik)

HELGA:  ]6 reggelt az uraknak. Es dicsértessék.
BENEDEK: Amen.

WILHEIM: 6 reggelt.

PIETRO:  J6 reggelt.

HELGA:  Felkelt mar mindenki?

PIETRO:  Mir fel, csak...

HELGA:  Es aztris?

WIHEIM:  Johann? Ot nem taldljuk.

HFELGA: Bekopogjak a szobéjaba?
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Ott nincs.

Es nem lattdk az urak?

Még az éjjel tinhetett el.

Még az éjjel? Lehetetlen.
Miért lehetetlen? Nem 6rizte senki.
De... Vagyis kiilonos.

En — a legrosszabbtdl tartok.
A démon?

Gondolni sem merek ra.
Johannt miért bantotta volna?
Miért 6lte meg a tobbicket?

(rémiilten) Nem, 6t nem. Fs ha a Staufok? Az apja
miatt?

Mikrél tud a kisasszony! Vagy épp a Welfek? Talan épp
az apja raboltatta el.

Miért nem csatlakozott az egyik oldalhoz!? Most lega-
labb tudnank, hogy a masiknal keressiik!

Es ha rablok tottek rajta?

Hol? Hol jart és miért ment el?

En elmegyek a tisztasra.

A forrashoz? Wilhelm!

Meg kell tudnunk, ha az tértént meg.

Wilhelm! Veled megyek!
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WILHEIM: Nem, te maradj itt Benedekkel, hatha visszatér!
BENEDEK: Imaidkozunk érte!
PIETRO:  Te imadkozol. En 6riilék, ha az ajton nem rohanok ki.

HFILGA:  Nekem most el kell siethem. El... a friss tejért. (elindul
az ajt6 felé) Hilde a konyhaban van, ha sziikségtk lesz
valamire az uraknak.

(Az ajtéban megjelenik Johann. Mindenki Ugy néz ra, mintha
kisértetet latna. Helga néhany pillanat mdlva szinte kirohan a
konyhaba.)

JOHANN:  J6 reggelt! Mindenki felébredt? Nocsak, Benedek! De
rég lattalak. Mi jaratban itt? (atoleli)

Mi van? (néz a t6bbiek felé)
PIETRO:  Mi van? Reggel! Es épp késziiltiink megdriilni.
JOHANN:  Hogyan?

PIETRO:  FEgy baritunkat nem talaltuk a szobajiban. Es, mar éjjel
elttnt.

JOHANN:  Fényes a hold. A fénye szikrazik a havon. Vildgos volt
az ¢éj.

PIETRO:  Hat épp ez az. Es ha a démonnal taldlkoztal volna?

JOHANN:  Elvenné az életemet? Nem tal sokat ér most.

BENEDEK: Meg a lelkedet.

JOHANN: Az érne valamit? Nem tudom. A sorsom azon is tdl sok
sebet hagyott. Igy Osszekaszabolva a teremté sem
ismerne ra.

BENEDEK: Ezt ne mondd.
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JOHANN:

JOHANN:

WILHELM:
BENEDEK:
JOHANN:

BENEDEK:

JOHANN:

WILHELM:

JOHANN:

WILHELM:

JOHANN:

WILHELM:

JOHANN:

A kedvedért nem mondom.
Hova tuntél?

Meg kellett tudnom. Hogy ki volt.

Simon...

Simon?

Simon mester? Itt?

Mir valahol masutt... A démon.
Nem!

Mi itt épp el6tte talalkoztunk. Elment, talalkozott a

kiséretével, de aztin kulonds kod lett és Simon eltiint —
koziluk!

De éppen 6t?

Kialtoztak, de nem talaltak sehol. Visszatértek a tabot-
helyiikre, de ott sem volt.

Eppen 6t...
Es biztos, hogy...

Biztos. Lattam. A ravatalozé mellé vitték a holttestet. ..
Biztos.

Simon mestet...

Széval, mit vehet még el t6lem a démon?

Az a fid meg... Aki a tisztasrol menekdlt. ..

Jozet?
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JOHANN:

Azt mondtak, az éjjel megzavarodott, Osszevissza be-
sz€lt a késérdl, meg temérdek vérrdl. Végil elcsendese-
dett, és amikor nem figyeltek, felk6totte magat.

(Hallgatnak egy kicsit)

BENEDEK:

WILHELM:
BENEDEK:
PIETRO:

BENEDEK:

WILHELM:
BENEDEK:
WILHELM:
PIETRO:

WILHELM:

BENEDEK:

JOHANN:

BENEDEK:

JOHANN:

Viarj, Johann, valamit mondanom kell.

Talian nem tartod fontosnak, de kérlek, mégis hallgasd
meg.

Utana indulnom is kell, vissza, Buranba, a kolostorba.
Elkisérink...

Nem kell.

A démon...

Az Ur kezében az életem. Es barmi is a szandéka, én
kovetni akarom.

De a lelked.

A lelkem is az 6 kezében van — remélem.

De magadon segitened kell — igy van megirva.
Kiloénben a hidsdg binébe esnél.

Csak az erd6n at hadd kisérjiink.

Jo. Az erdén at. Es készonom.

Johann! En most éppen Bolognabdl jottem.
Bolognabdl?

Voltam a régi iskolankban. DiCapella mesterrel is talal-
koztam.

A mesterrel?

111



BENEDEK:

JOHANN:

BENEDEK:

JOHANN:

BENEDEK:

WILHELM:
BENEDEK:

WILHELM:

BENEDEK:
WILHELM:

JOHANN:

WILHELM:
JOHANN:
WILHELM:
JOHANN:

WILHELM:

Elmondta, mindig abban reménykedett, hogy mi heten
ott maradunk tanftani — mert &6 mar csak kevéssé birja.
Te a quadriviumot, f6leg az Astronomiat.

Az Astronomiat?

De el kellene olvasnod a titkos féliansokat, pergamene-
ket is.

O. A kényvtarbél?

Amit hét lakat alatt ériznek.

Pietro meg tanithatna a Triviumot, a harmas utat, kilo-
nésen a Retorikat. Es mar igy ketten is birnatok mind a
hét szabad mivészetet.

Pietro!
Septem artes liberales... Fs Wilhelm meg. ..

Nekem elég volt hallanom a tudomanyokat. Mondani
mar nem szeretném.

Ha nem, hat nem.
Nekem itt van birtokom.

Benedek, koszo6ném a hireket, de nekem még itt kell
maradnom. De remélem, Pietro él a Iehet&séggel.

Johann, varj!

Mi az?

Hogyan is mondjam...
Hat mondd, barhogy.

Itt volt Julia kisasszony.
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(Johann feldll és elindul a Iépcsé felé)

WILHELM:
PIETRO:

JOHANN:

WILHELM:

JOHANN:

WILHELM:

PIETRO:

WILHELM:

JOHANN:

Johann, varj!
Hova mész?

Hozom a kardomat, meg a csomagomat. Sok dolog
nem kell.

Miért?

Ha Julia itt volt, az csak egyet jelenthet. Hogy még min-
dig a szivében 6riz. Fs csak hazugsig volt, amit
Edmundrél mondtak. Es ha az utam Bolognaba vezet,
akkor 6 is velem jonne. Es éjelente néznék az italiai
eget és csillagokat.

Barataim! Induljunk Julia kisasszonyért, és azon modd
induljunk Bolognabal

Jonnél te is?

Az brség parancsnoka kedvelt engemet. Még mondta is,
hogy tanithatndm a legényeket egy kis kardforgatasra.

Menjiink! Es kész6ném barétaim!

(Johann elindul fel, Pietro is)

WILHELM:

Nalam mindenem itt van (emeli meg a kardjat).

BENEDEK: Hogy megforgott most minden, szinte szédulok.

WILHELM:

A kockat sem birtad, mar régen sem nézni.

BENEDEK: Soha nem is nyertem. Fs tobbet nem is akarok.

(izgatottan mondja) Csak most lassak kiporogni két
hatost, csak most az egyszer.

(Pietro j6n le.)
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BENEDEK:

Ha Juliat elragadtuk, menekilntink kell.

Benedek, szeretnélek megkérni valamire.

Furcsa almot almodtam... Egy hatalmas kocsikerék
forgott, beleszédiiltem, ahogy néztem. Es egyszer csak
egy oriasi sarkanyt kopott ki magabdl, skarlat-szintt.
Mit?

Na, csak alom volt.

Mind a hat feje, mert hat volt, langokat képkodétt. Es
rajta egy né lovagolt, meztelen.

Urunk Jézus!

A féldre buktam, hogy hogyan, nem tudom, és a sar-
kany ram taposott. Szajabdl a langnyelvek perzseltek.

BENEDEK: Jézus segits!

PIETRO:

BENEDEK:

PIETIRO:

BENEDEK:

Mi az? Csak almodtam.

De most, hogy menekiilni fogunk, szeretnélek valamire
megkérni.

Itt van — mind, amit {rtam... (atadja a lapokat) Csak
buta éneckek, a szerelemtdl... De nekem az életem.
Elvinnéd most magaddal megGrizni, és majd elhoznad
Bolognaba?

Kolostorban 6tizzem a szerelmes dalaidat? Buranban?
De, megteszem. Csak végre révbe érjetek.

Pietro! Az Utols6 Itéletet dlmodtad.

Nem... Mégis, lehet... De nem... Masképp van meg-
irva.

Megirva talan masképp van, mégis. ..
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PIETRO:  Benedek. Mi kozom lenne nekem az Itélethez? Vagy

nekunk?

Ess hat nem hiheted, hogy most fog eljénni?

Es a végét még nem is mondtam: a sarkiny ritaposott
egy rozsara.

BENEDEK: Rozsara?

PIETRO:  Es annak a tiiskéi felsértették a labat, majd elzuhanva a
hasat vagtak fel. A né...

BENEDEK: A Babiloni szajha...

PIETRO:  Talan. Széval a né pedig a foldre zuhant. Hogy utana
mi tortént, nem tudom. Ezutin mair mast lattam, Hilde
arca jelent meg.

BENEDEK: A lanyé? Mindez mit jelenthet... Nem értem, de igy is
beleborzongok.

PIETRO:  Nem érted, csak azért borzongsz. S amit nem értiink,
azt a képzeletiink nagyitja fel, szérnyGvé... De csak
alom volt... Es még én szégyellem magam, hogy emiatt
ilyet kérek. Biztos, minden rendben lesz. Fs mi meg-
érkeztink biztonsagban.

(Hilde megjelenik)

PIEIRO:  Fdes Hilde! (a tébbick meglepetten ranéznek)

Indulunk Bolognaba. Johann, Wilhelm és én — mi
harman —, Jalia kisasszonnyal.

HIDE:  (félreértve) Ertem.

PIETRO:  Velem tartanal? Abba a hazba...

HIIDE: Veled! Barhoval
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Csak anyacskamt6l hadd bucsizzak el és joapamtol,
meg higomtol.

Es ha nem engednek?

Akkor csak olyannal tudnék elmenni, aki meg is szok-
tet.

(boldogan) Hildel!
De... Most tényleg szokntink kell.

(s6hajt) Akkor szokiink. Fs majd késébb visszajoviink.

Ha megérkeztiink, majd tzenetet kiildiink nekik.

(Johann j6n le)

JOHANN:

PIETRO:

HIIDE:

En indulok.

Megytnk veled.
(Hilde felé) Még dél el6tt visszajovok, és a hagd felé
indulhatunk.

En addig elkészilok. (Hilde ki)

(Helga bevonul képenyben, diadémmal, nyakiaban medal, csukléjan

¢kszerek. A tobbickrdl tudomast sem véve megall az ajtd felé

fordulva, kicsit felfelé, az ég felé néz.)

PIETRO:

Mi ez, te lany?

WILHEIM: Kisasszony! Mi tortént?

(Helga tudomast sem vesz a kérdésekrdl.)

JOHANN:

Tortént valami?

(Helga kicsit ellagyul, mar éppen mondana valamit, amikor nyilik az

ajto.)
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5>

Bejon az Anya, Edmund, a Gréf és néhany katona.

(Hirtelen sotétség lesz, csak Helga vilagit voros fényben, majd gjra
vildgossag.)

GROF: Fenséges Holgy!
(Letérdel, és lehajtja a fejét. A kisérete kéveti.)

GROF: Megtalaltuk a Herceg végakaratat. Elismeri 6nt a lanya-
nak. Minden birtokanak és joganak 6r6kosévé teszi.

A baré ur is mindjart érkezik, de Fenséged iranti hiisé-
gérél mar j6 elére biztositott.

HELGA: Felallhattok. Kérem az iratot!
(A Grof lehajtott fejjel atadja.)

GROF: Még hatvan emberem hamarosan itt lesz; a védelmére
és a rendelkezésére allnak.

ANYA: Szolhatok?
HELGA: Szol;.

ANYA: Hercegi birtok — a 7 birtokod — a 47 falu, négy kastély.
Az is, amiben most Julia lakik, mint ahogy most kide-
rult, jogtalanul.

HFELGA: Ezt tudom.

ANYA: Mar ez is jelentSs eré. De ha hozzavennénk azt a 14
falut, amit Edmund fiunk 6rékélne... Még fiatal, de
id&vel 6 katona lesz. Es jo férj lehet. Ezzel, itt a Welf
hatalmat megszilardithatnank.
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GROE: Es Henrikt6l a jutalom sem maradna el.

HrrGA:  Edmund, gyere kozelebb.

Hat megtennéd?

EDMUND:  (anyjara néz, majd kozelebb megy) Ha anyam igy latja
jonak.

HELGA: Es csataba is indulnal?
EDMUND: Ha kell...

HEIGA:  Fs még a t6rtSl sem rémiilnél meg! (kirintja a kopenye
alol a térét és feléje forditja)

EDMUND: Ne! Anyam segits!

(Helga lesujt; Edmund holtan Osszeesik. Helga hatrabb 1ép. Az
Anya a holttesthez rohan, és atdleli.)

ANYA: Fiam, édes fiacskam!

HEIGA:  Szemtelen, te! Hat egy anyamasszony katonajat adtad
volna paromul? Akiben sem er§ sincs, sem értelem?

(Az egyik katona a kardjat kihuzza. Helga kinyujtott kézzel feléje
mutat.)

HEIGA:  Megallj, te!
(A katona megdébbenve megall.)
HerGa:  Alljl - kidlltja, mik6zben 6kolbe szoritja a kezét.

(A katona megremeg, egy pillanat mulva a szivéhez kap, Gsszeesik
és meghal.)

KATONAK: Varazslat! (félve hatrabb huzdédnak)

HELGA:  Akar még valaki most itt meghalni?
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GROF:
HELGA:
GROF:

HF1LGA:

ANYA:

HELGA:
ANYA:
HELGA:

Welfek? Mit tudtok ti, ostobak! Nekem anyacskam
megmondta el6re mindezt, ami most torténik; meg-
mondta napjat és orajat. Es azt is megmondta, hogy mi
lesz majd ezutan. Hogy ki lesz kirdlyns, majd a
Birodalom csaszarnéje. Nem egészen két év mulva.

Ki? (Helga lesujtoan ranéz.)
Es ki a csaszara. (néz Johannra)
Lehetséges?

Es megmondta, mit kell tennem eddig, és mit kell
tennem ezutan.

Mit? Te gyilkos némber! Egyetlen fiamat miért 6lted
meg?

Miattad, te bohdc!
Miattam?

Azt hiszed, jatszhatsz mindazzal a hatalommal?
Benned nincs sem erd, sem elszantsag, sem akarat.

Azt hiszed, kostolgathatod azt, amig izlik, és ha mar
nem, majd kiképdd és elfelejted?

Azt sem tudod, mi az a szolgalat! Nem az, ha valamit
cserébe varnak. Gazdagsagot és hatalmat? En lattalak
téged! Hogy hadonasztal, pézoltal... Es hogy akartad
hallani mastdl a hizelked6 szavakat! Mindent el is hittél!
Nem is tudod, milyen nevetséges vagy! A mozdulataid,
ahogy beszélsz... Te bohéc! Paprikajancsi! Mintha
valaki is lennéll Aki pedig nem lehetsz, soha! Te sosem
tudtad, mit jelent atadni valaminek magad; neked sosem
kellett tirni, de nem is tudtal volna soha.
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ANYA:
HELGA:

KATONAL:
KATONA2:
KATONA3:

HELGA:

BENEDEK:
GROF:

HELGA:

GROF:

HELGA:

GROF:

HELGA:

Nagyuram, segits!

Es még ostoba is vagy! Ki mutatta meg mindezt nekem,
ha nem a Nagyur? Es segiteni fog rajtad, tgyhogy csak
S,

En gyilkos nem vagyok, de ildozatot meghozok, ha
kell. Ha kell, hatot. Es elvégzek hat szertartast, és
megteszek, barmit, amit meg kell tenni.

A démon...
Az nem lehet.
Es Jozef?

Jozefet mondtad? (mutat felé; a katona félve vissza-
hizodik) Az a buta paraszt? Ot a természet erds
karokkal ajandékozta meg, de a foldeken azokat alig
hasznalta, igy hat kotekedett. Ha tudnatok, hanyan
ortlnek, hogy eltint a f6ld szinérdl, végleg: a £6ld ala.
Jobb lett igy a vildg. Eis még jobb lesz!

Jobb?
Urném! (térdel le elé) Fogadd szolgalatomat.

Hat mar nem akarod szolgilni a baranyb6rbe bujt
Welteket?

Urném mondja meg, hogy kit kell szolgalnom! De
legel6szor is: urnémet szolgalom.

Es te tudod mi az az aldozat? Es mi az eré?

Ha urném dgy gondolja, hogy nem tudom, akkor
tanitson meg.

Old meg ezt a férget itt! (mutat Edmund anyjara)
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(A Grof egy pillanatig habozik, majd a térét el6rantja.)

ANYA: Ne tedd, ez csak imposztor] Emlékezz, mi mindent
tettlink mi meg egyiitt!

GROF: Emlékszem! (leszutja)

HELGA:  Legkdzelebb habozas nélkal.

(A Grof lehajtja a fejét.)

WILHELM:  Jézus, segits! (elkezdi kihtzni a kardjat)

HELGA: A hatalmamat probalod? Egy okbdl élsz. Mert eddig
Johannt megvédted.

JOHANN:  Wilhelm, varj!

GROF: (a katonaknak) Fogjatok kérbe Sket!

5>

(fent megjelenik a Fogadds és a Fogaddsné.)

FOGADOS: Mar reggel van? Majd szétrobban a fejem.
FOGADOSNE: Mi t6rtént itt? Még almodom? Mi van itt, lanyom?
HELGA:  J6jjenck le. Igyekezzenek!

(Lent kétyagosan megallnak)

FOGADOS: Mi ez?

HELGA:  Uram! Ki apam helyett soha nem volt apam! Mondja,
jol megtanitott-e birkat kibelezni? (Meg6li a Fogadést)

(A Fogaddsné a Fogaddshoz siet. Felnéz Helgara.)

FOGADOSNE: Te halatlan!

121



HELGA:

BENEDEK:

HELGA:

BENEDEK:

HELGA:

BENEDEK:

HELGA:

Halamat most megkapjatok! Mindenért! Kamatostul!
(6t is leszurja)

Te 6rdégi né! Gyilkos viagyad nem ismer hatirokat?
Hat artatlan ember... Jozef, és most 6k...

Artatlan? Nevetnem kell.

Az elsé... Liberiusz... Azt hitte, neki mindent szabad.
Az ostoba. Mennyit keriilgetett, mikor az erdében
jartam. Es amikor az elsé ho leesett, ram timadt. Azt
hitte, barmit megtehet egy arva lannyal, akit mindenki
megvet. Eppen idSben tette, igy 6 lett az elsé aldozat.

Aztan, 6k harman. Mas nem is tudta, de amikor még
gyerekek voltak, anyicskamnak sokat artottak és
egyszer a hdzunkat fel is gyujtottak. Aztin anyacskdm
rémalmokat kildott rajuk, és tobbet nem jottek, de ha
meglattak, velem mindig kotekedtek.

De a kispap!

Wolfgang? O, a Pispok ur, a kenettelies. Az él6
megtestestlt szentség. Anyamat kidtkozta, hogy engem
férj nélkil hozott a viligra. Ot a templomba nem
engedte, anyacskamat igy terelte még messzebb a masik
uton, s 6 meg engem; a Pispok ur hat {gy tett nekem
jot — majd elhalmozom a készonetemmel. Engem az
¢él6 blinnek nevezett, akit ki kellene irtani a vilaghodl. De
egyszer tortént egy baleset, egy férj meghalt és a Pispok
ur a fiatal 6zvegyet sokat vigasztalta; neki kiilonleges
figyelmet szentelt. Ez hat Wolfgang torténete.

A Pispok ar? Nem lehet. ..
Ha a plspokot és Wolfgangot egymds mellett lattad

volna, és meg is akartad volna latni a nyilvanvalot. ..
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BENEDEK:

HELGA:

BENEDEK:

HF1LGA:

JOHANN:

HELGA:

De Wolfgang nem tett semmit.

Csak épp megsziletett. Csak nem ellent mondanal pis-
pok uradnak arrdl, hogy mi az él6 bin? De az apa nem
halhatott meg, csak a fit — mert gy a kenetteljes pis-
pokink most nem szenvedne. Hol lenne akkor az
igazsag?

A binnek egyre édesebb gyiimolceseit hozta elém talcan
az én Uram.

Es ki a te urad?

Valéban azt akarod, hogy kimondjam a nevét?

Hallgass inkabb. Es imadkozz tovabb! Bar nem segit,
ha azt is hiszed, hogy segithet.

Es Simon mestet?

Az a lovag? Hogy micsoda nagyképlség szorult belé!
Hogy azt hitte, nincs hatalmam folétte, s6t, még le is
gy6zhet! Hogy megsértett engem és Uramat! Es
micsoda becsvagy fitottel Atszervezni, amit csak lehet,
az egész viligot az & képére, az & gondolatairal Es,
amikor szenvedett — mert a sérté nagyképiségnek
szenvednie kell —, mennyire probalt hésies lenni! Es
hogy 6sszeomlott!

(Johann a kardjaért nyul)

HF1LGA:

GROF:

Hr1GA:

Ne tegye, Johann urfi. Elmondom, miért.

Urném...

Urném, azt mondtad, tudod, mi lesz ezutan.

Te is a jutalmat varod... De legyen.
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GROF:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

Konrdd hamarosan meghal, és a kirdlysagot egy herceg-
re hagyja.

Kire?

Egy szakallasra. J6 katona. Oroszlan Henrik fuldoklik
majd haragjdban, és ha tAmogatast kap, akar a kiralyra is
timad. De egy csatdban barmi megtérténhet, barmilyen
baleset. ..

Es ha jol forgatjuk a sors-kereket — és annak médjat
anyacskam j6l megtanitotta — a Birodalom csaszari parja
lesziink Johann urfival.

Lehetetlen.

Csak az urfiban van meg az az akarat és elszantsag, egy
cél érdekében.

Te lany, te valakivel 6sszekeversz engem.

Nem keverem.

Még az urfi sem ismeri magat.
Ha ez igaz, hat nem is akarom...

Johann urfi az egyetlen, aki erre képes és akinek mindez
lehetséges. Bis Edmundot ez a banya az urfihoz merte
mérnil

Kedves fiu volt. Kicsit buta, de a helyét megtalalva
boldog élete lehetett volna.

A helyét mar nem kell keresnie.
Gyilkos kegyetlenség.

Csak aldozat. Szitkséges. Hat szertartds most, majd még
hat, és végill majd még hat kell.
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BENEDEK: Uram segfts!

HELGA:

JOHANN:

HF1LGA:

JOHANN:

HELGA:

GROF:

HF1LGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

JOHANN:

HELGA:

Mintha amott, a csatdban az urfi nem véigta volna a
morokat. ..

Bar ne tettem volna...

De te lany, te meg6riltél.

Ne mondja ezt, Johann urfi. Egyszer, még gyermekként
a hazunknal, az erd6 mellett lovagolt el. Anyacskim
akkor mutatta meg az urfit, és mondta, a jovendSbeli-
met latom.

Képtelenség.

Aztan anyacskam letakarta a szemem, és én is lattam az
eskiivénket. Es ahogy késébb a csaszari koronat a par
fejére helyezik.

Urném...

De azt is lattam, csak egyetlen ut vezet oda. Kezdetben
tele aldozattal; de az eszkozt szentesiti a cél.

Milyen célt szentesithetne?

Ha a szakallas kiraly fog uralkodni, par év béke utin a
Welfek és a Staufok ujra egymasnak esnek. Ok... Ok a
nép érdekét soha nem nézték, csak a sajatjukat; és még
a csaladokat is egymas ellen uszitjak majd. A partosko-
das atterjed majd Italiara. ..

Nem...
Fvszazadokig is eltart majd.
Lehetetlen.

Es szazezrek hallnak majd meg a két név miatt.
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BENEDEK:

HELGA:

BENEDEK:
HELGA:
JOHANN:
BENEDEK:

HELGA:

BENEDEK:
HELGA:
BENEDEK:
HELGA:

BENEDEK:

De van egy ut, egy Osvény. Anyacskim ezt mesélte
minden este, amig élt, hogy mit kell tennem. Az egye-
sitett seregek Henriket tAimogatjak; a szakallas 4j kiralyt
egy varatlan baleset éri, majd Henrik is elesik a gréfok-
kal vivott csatiban. Eszak velink tart, majd — a déli
varosok egyenként behédolnak. Es utina elsoporjiik a
papai allamot, egyben a kereszténységet.

Es az igazi hitet elterjesztjiik — a Birodalomban, majd az
egész vilagon. S a neviink 6rokké fog élni.

Milyen hitet?

A hatalom hitét. Az erdét, és az akaratét. A buta
kivansagokét. Hogy barmire is vagysz, azt megkapha-
tod.

Barmire?

A vagyak hitét.

En nem akarok vagyni barmire.

Ez ellenségiinknek, a Satannak a hite.

Ne beszé]j olyanrdl, amihez nem értesz, amir6l semmit
se tudsz.

Es ha ez a hit elterjed, békét hoz, egy masik vilagot.
Es erészakot.

Nem sz6b6l ért az ember, de tettekbdl.

Ez hit az Utolsé Itélet.

Mondom, amit nem értesz, ahhoz ne szdlj.

Nem kell értenem hozza. Es nem is akarok.
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HELGA:

BENEDEK:

HELGA:

JOHANN:

GROF:

Te csak imadkozz, bar még ahhoz sem értesz. Na rajtal
Kérd, hogy az Ur egy angyalat idekiildje.

Mar kértem.

Nem hallom a szarnycsapasokat. Szolj, ha erre repiil,
hogy a fejem lehtzhassam.

De addig is hallgass. Szeretnék egy szerzetest tanunak,
hogy mindezt majd leréja egyszer. De ha bészitesz,
inkabb majd lejegyzi mas.

Vitrj, Benedek!
Es aki a kiraly lesz? A szakallas?

(Helga elévesz egy babut.)

HELGA:

PIETRO:

HELGA:

Itt van 6. Neki milyen sorsa legyen? A tdz égesse? Vagy
fulladjon meg? Hat fulladjon! (a korséba dobja a babut)
Talan egyszer az étel akad majd a torkan, talan egy
foly6 nyeli el.

Barataim! Ugy tesztek, mintha még nem lattatok volna
6rd6gdt emberbbrbe bujval (EllSki a katonakat és szét-
tori a korsot.)

Fogjatok le!

(Két katona lefogja Pietrot)

HF1GA:

Te ostoba! A Kaszis mar most elindult felé. Es azt
hiszed, nincs masik korsé? Rajta, vagd szét a babut!
T6lem Gssze is kaszabolhatjak.

(Helga egy suhintdssal belevag Pietroba a térrel. A katonak elenge-

dik. Pietro a sebét fogva hatral, majd elesik. A baratai odarohan-

nak.)
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JOHANN:  Ne mozogj, nem mély a seb.

S

(Hilde belép, egy talcan egy korso borral és néhany poharral.)

HIIDE:

HELGA:

HIIDE:

HELGA:

HIIDE:

HELGA:

HII DE:

HELGA:

HIIDE:

HELGA:

HI DE:

Csak most hallottam — egy par szot. Mi tortént itt, j6
higom?

Szegény sziileim mit vétettek?

En neked higod nem vagyok. Es ezt tudod te is, joL.
Hallottuk, eleget.

Nekem te mindig az leszel. Mennyit beszélgettink éjje-
lente...

Buta fecsegés. Hogy untam mindig! Csatokrdl, ruhak-
rél... Meg ostoba almokrol.

Csak par szét hallottam, Helga, de szerintem nem jo
amit teszel. Nagyon nem j6. Ugy érzem, a vilagot kifor-
gatod a sarkaibdl.

Azt is fogom tenni.
Ami fent volt, lent lesz.
Es a lent: fent. J6l érzed.

Szerintem mindez nem j6. De, a hugom vagy, én nem
lehetek mas, nem tehetek mast.

Nem is tehetsz. Akkor hat legyél a higom! Nem fogod
megbanni.

Nem banom. Pecsételjik meg egy korty borral, mint
ahogy régen tettiik, amikor valamit megfogadtunk.
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HELGA:  Nem bdnom, én sem.

HIIDE: Két poharral mar ki is t6lt6ttem.
(Felveszi mindkettSt, az egyiket Helganak nyujtja.)
HELGA:  Hadd kérjem a masikat.

(Hilde a masikat nyujtja Helganak, aki elveszi.)

HELGA: Az ur is j6jjon. Pecsételjiik meg szovetségiinket. (nydjtja
neki a poharat)

GROF: K6sz6n6m drnémnek.
(Helga 6nt maganak egy masik poharba.)
HELGA:  Igyunk hat egy 4j vilagral
HIDE: En iszom a higomra.

GROF: En urnémre.

(Kiisszak, Helga utolsénak)

HELGA:  De megszomjaztam! (t6lt és iszik még egyet)
Johann urfi, déntened kell. Kévetsz engem? Leszel a
tarsam?

JOHANN: ~ Nemet kell mondanom.

HELGA: A katonakkal Julia kisasszonyért kildetek. Azt akarod,
hogy tjabb aldozat legyen?

JOHANN:  Nem én akarom.
BENEDEK: Mondj most igent!
HELGA:  Anyacskam medaljara meg kell eskiidnod.

JOHANN:  Nem mondhatok mast.
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HELGA:  Te akartad {gy. Akkor halj meg te is, és 6k is, akiket
szerettél. A fold szinérél mindannyiétokat el kell t6r6l-
jelek. (kinyujtja a kezét)

(Wilhelm kezdi kihdzni a kardjat)

WHHELM:  Urak! Azt hiszem, most mind meghalunk.

(Helga hirtelen térdre rogy.)

HELGA: (Hilde felé néz megdobbenve) Mit tettél! Méreg? Es te?
(A Grof is 6sszeesik.)

GROE: Urném, segits!

HELGA: (A Grof felé) Te gerinctelen patkany, te szolgalélek!
El6ttem menj a pokolral (leszurja)

Te buta lany! Mit tettél, Hilder (6sszeesik és meghal. A
katonak lassan, majd egyre gyorsabban kimenekiilnek.)

BENEDEK: Barataim, hogy megforgott minden! Teljesen bele-
szédiltem. ..

En mar azt hittem, vége lesz a vilignak. Vagyis annak,
amit eddig annak hivtunk.

Milyen hirtelen taimadt fel ez az érilt némber és milyen
hirtelen tdnt el a semmibel!

JOHANN:  Nem volt 6rillt. Ha csak 6rilt lett volna...

BENEDEK: Valaha talan lany volt, de valami mas lett. Talan sejtem,
hogy mi. De ki nem mondom.

(Benedek 6vatosan Helgdhoz megy, és megvizsgalja)
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HIIDE:

PIETRO:
JOHANN:

PIETRO:

Meghalt.

Nem! Meghalt? (hatral) O én buta! Csak elkabitani akar-
tam! Bocsass meg, hugom!

Pietro! (Gsszeesik)
Hilde! Segitsetek odal
Nem mozoghatsz.

Vigyetek gyorsan.

(Hilde mell¢, az asztalhoz tamasztjak. Pietro Hildét az 6lébe segiti.)

BENEDEK: Ez az angyali lény! Hat 6t kiildte az Ur?

PIETRO:
HIIDE:

PIETRO:
HIIDE:

HIIDE:

PIETRO:
HIDE:

Edes Hildém. Mit tettél?

Pietro!l Ha igy is tortént... A hugom volt, de nem
tehettem mast.

De magadat is?

Mast nem tehettem. Ha eddig igy tudott szinlelni,
éveken at, akkor csak okos lehet. Nalam okosabb
sokkal. Becsapni nem tudtam volna.

Az eszén mégis taljartal.

Ne mondd ezt... Pietro, tudom, buticska vagyok, de
kérlek, ne ugy emlékezz ram, hogy ,,az a buta lany”.

En a legokosabb lanyra emlékezek.
Ne gunyolédj, Pietro, most ne.

Dehogy. Arra a lanyra, aki pontosan tudta mit kell
tenni, amikor mindenki mas csak bénultan allt.
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HuDE: Szegény higom, mennyit szenvedhetett, hogy ki akarta
forditani a foldet és eget a négy sarkabol. Hat ilyet még
gondolni is...

Szegény anyacskam, é mindig ovta, jéapam, tudom, &
sokat szidta, de nem érdemelték ezt, senki sem érdemli.
Jaj, mi mindent tett, ra sem metrek gondolni.

Szegény hugom, hogy megkeseredett; bantott minden-
kit, akit csak szeretek. Micsoda harag gytlhetett fel

benne.

Kedves frater, fogsz imadkozni érte?
(Benedek habozik; a t6bbiek varakozon ranéznek.)
BENEDEK: Megteszem.

HIDE: Amen. Amen...

Szegény hugom... Azt sem tudta, mi az igazi aldozat.
Es hogy mennyire megsértette az eget és foldet... A
lent hogy lehetne fent?. ..

(Hilde s6hajt; mar kabult)

HIDE: Pietro, elmegytink Bolognaba?
PEIRO:  El Igérem.

HIDE: Egyutt?

PIETRO:  Egytitt, és egyiitt is maradunk, 6rokre.
HIIDE: Orokre? Elég, amig éliink.

PIETRO:  Vagy talan azon is tal.

HIDE: Tual? Hogyan?
Hat elmegytnk?
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HIIDE:

PIETRO:

HIIDE:

PIETRO:

HIIDE:

HIIDE:

PIETRO:

ElL
Bologna... Mesélj, kérlek, egy kicsit réla.

Mesélek...

A varosban — a tavasz mar kozeleg.
Megolvasztja a fagyott sziveket

a nap melengetd sugara —

és mosolyt csal mind az arcokra.

Az utcakat ellepi a vigassag, a jokedv,

esténként sokan a faklyak kozt tancra perdillnek
és éltetik az Gj évet, mely szebb napokat,

és talan — igen, talan —, boldogsagot hozhat.
Talan?

Van akinek biztosan,
aki szerelmese 6lel6 karjaiban

elmertlhet, és elfelejthet mindent.

Mindent?

Ami valaha rossz volt.

A testem... Nem érzem. Most is fogod a kezem?

Fogom, 6rékké. El nem engedem.

Kedves Pietro... Kedvesem... Milyen j6 mondanom.

Es az a kert? Ott fent a dombon?
Igen, ott fent...

A langyos sz¢l végigsimitja az dgakat
és sOhajtasra birja a dus bokrokat;

a fik lombkoronai intenek, le a varosra
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és tavolabb a his vizd folyora.
HiDE: Es mi ott lesziink?
PIETRO:  Ott. A szél a hajunkba kap.
HIDE: Es majd megirigyli csokjainkat. ..

PIETRO:  Hogy bejart mar mennyi vidéket, orszagot,
de ilyen szerelmet még sohasem latott.
Nyari estéken majd iliink kint a padon;
boldogan, ahogy a kezedet fogom.

Es majd nézziik fent a csillagokat. ..
HIDE: Latom! Latom... Hogy szikraznak...
(Pietro megcsokolja, Hilde meghal).

PEIRO: O sors, hogy ezt a gyenge kismadarat
allitottad szembe a szélrohamnak,
hogy megfékezd pusztitasat!

Elvetted fiatalsagat, élete virdgjat.
Kedves testét az enyészetnek adtad,

a nevét pedig — tudom! — a mennybe irtad.
(Pietro Hildét megszoritja.)
PIETRO:  Johann, én meghalok.
JOHANN:  Dehogy halsz meg. Benedek megnézi a sebed.
PIETRO:  Nem, hagyjatok. Fin mar nem akarok élni.
JOHANN:  Megyiink vissza, Bolognaba.
PIETRO:  Visszamész?

JOHANN:  Vissza. El innen. Juliaval. Es minden mast itt hagyok.
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JOHANN:

PIETRO:

JOHANN:

PIETRO:

5>

En maradok. Ezt a kincset, hogy megtalaltam, t6bbé el
nem engedem. Akarhova megy, barhova, én kisérem.
Nem hagyom magara soha tébbet, nem szegem meg az
igéretemet.

De...

Varjl Bz az — tgymond — éle nekem mar igy is sok volt.
Tul sok. Sokkal tobb, mint amit elbirok.

Johann! Menj el apamhoz, és kérlek, mondd el, hogy
vissza akartam térni. Es, kérlek, ugy szeresd Gket, ahogy
én tenném. Nézz rajuk Sregségiikben. Megteszed?

Szivesen megteszem.

Mondd meg, azt kérem, fogadjon el fidnak téged, és
lanyuknak Juliat.

(Belép a kodvet)

KOVET:
WILHELM:
KOVET:
JOHANN:

KOVET:

JOHANN:

KOVET:

Adjon Isten!

Az rank férne, nagyon.

De mi tortént itt? A Grof urnak hoztam hireket.
A Gré6f halott. O is. Mondd a hireket!

O is? Konrad kiraly halott. Haldlos agyan utédjanak
Frigyest tette meg,.

A fiat?

Nem, a svab herceget, a Rétszakallat.
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WILHELM: Barbarossa?

BENEDEK: Szakéllas? Urunk segits!

KOVET:  Frigyes egyszerre a Welfek és a Staufok utéda. Igy végre
bekdszonhet a béke a Birodalomban.

BENEDEK: Béke? De meddig? Es utina mégis a pokol szall a
téldre? Szazadokig?

JOHANN:  Hat igy megy ez ezen a vilagon? Talan nem is tudjuk, és
a pokolban ¢éliink?

WIHEIM: (a Kovet felé) Akik eddig egymas ellen harcoltak,
hirtelen baratokka lesznek?

KOVEL:  Igy kell lennie. Frigyes szigord, hatirozott. Es j6
katona.

JOHANN:  Mindez mikor tortént?

KOVET:  Majdnem két hete. De, csak most nyilt meg a hagé.

PIETRO:  Mar két hete? Milyen értelmetlen volt itt, mindez.
Mennyire masképp térténhetett volna. ..

KOVET: A Gréf ar haldlhirét meg kell vinnem.

JOHANN:  Menj.

(A kovet el)

JOHANN:  Pietro!

PIETRO:  Hadd maradjak egy kicsit igy.

BENEDEK: Mi Urunk, nagy sztkséglinkben legyél a pasztorunk!

PIETRO:  Milyen okos volt ez a lany. Bolcsebb, mint mi mindany-

nyian. Tudta a titkot...
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JOHANN:  Titkot?

PIETRO: Az élet igazi titkat. Hogy ne csak azt tudd, az élettSl mit
kivansz. Hanem, hogy tSled mit kivin az élet. Edes
Hildém!

JOHANN:  Pietro.

PIETRO:  Barataim, titeket kérlek! Ha meghalok, ketténket mag-
lyan égessetek el, egyiitt, ahogy bardtainkkal a Szent-
f6ldon tettiik, és porainkat vigyétek vissza, mint az Gvé-
két, Bolognaba. Megteszitek?

JOHANN:  Meg.
PIETRO: Ott fent, a kertben, a hdz, a terasz elétt,

ott van egy kis domb, épp a lejté elétt,

ahol sokat dltink, emlékszel, nyaranta?
JOHANN:  Emlékszem.

PIETRO:  Onnan fentrdl néztink a varosra.
Apr6 emberek, tarka tet6k, kanyargd utcak,
a foly6 hivos vize, a keskeny csatornak. ..
Az égen meg a sok gomolygé felhd...
Ott, a kisdombon, ahol néhany rézsaté is né
az ¢éjjelente szikrazo csillagok alatt,
ott szord szét, kérlek, a hamvainkat.
Edes Hildém... (Meghal.)

(Kinyilik az ajt6, megjelenik Julia, odarohan Johannhoz és atdleli.
Wilhelm és Benedek a két oldalon — mint két oszlop — all.)

(fliggbny)
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<& ,Rendezbi segédlet” &

JEn rossy vagyok, s rossy voltam, a gonoszsdg
magjai mind elvetve. S csak remélem, bogy kinyiriil
néha a sors, s a gyommndl jobban kedvez a gyenge
virdgnak. Hit fgy... kiizdik a démonaimmal, és
repiilni biztatom az angyalokat.”

Az irék altalaban nem elemzik a miveiket. Az olvasdkra, a nézbkre
hagyjak az értelmezéseket. A Rota Fortunae eddigi olvasoéi esetén
azonban néha volt, hogy azonos dolgokra kérdeztek ra. Masrészt,
iras kozben esetenként engem is meglepett a torténet alakulasa, igy
a darab befejezése utan elkezdtem gondolkodni azon, hogy a sze-
replék milyen jellemvonasaik alapjan cselekednek tgy, ahogy,
illetve, hogy milyen térvények iranyitjak a torténéseket. Végil, pe-
dig azért szantam ra magam ezek révid leirasara, hogy pontosab-
ban el lehessen képzelni a parbeszédek sorai mégott a cselekményt.
Az ilyen megkozelités mar nem ritka, mivel ,rendezéi segédlet-
ként” le lehet irni olyan altalanos szempontokat, amelyek a sz&veg-
bél csak kdzvetve dertilnek ki.

A darabba a klasszikus dramak mintait is bele szerettem volna
sz6ni, és egyaltalan nem akartam a modern mivek linearisabb logi-
kajat kbvetni. Masrészt, ez a darab egy ,,tablé”, azaz adott karakte-
rek megjelenitése, ezért a parbeszédek pontosan akkor valnak élet-
szerlibbé, ha azokat kicsit jatsszak (de nem taljatsszak).

Kérdéses lehet az olvasé szamara, hogy Helga pusztité démonna
valasa tul gyorsan és komolyabb el6zmények nélkil kévetkezik be,
kicsit hasonléan Hilde komoly fellépéséhez. Helga valéjaban okos,
de 6rdégi és szamité médon, és valdéban rejtézkddik, igy meglepe-
tésnek kellene lenni a megjelenésének. Egy modern dramaban ez a
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,»rejtozkodés” a nézbk felé nyitott szokott lenni, mivel ott elsésor-
ban a szérakoztatas a cél. Szinhazi el6adas sordan arra, hogy késziil
valamire, a rendezéssel lehet&ség van tobb jelet is elhelyezni; a sz6-
vegben én erre nem akartam utalni. Azaz, a rendezéssel lehetne
pontositani ennek a ,,rejtézésnek” a mértékét. Az el6ad6-mivészet
(feltételezhetd) szabalyai szerint csak kb. minden 3-ik embernek
kellene Helga viselkedésének gyanusnak lenni, {gy pl. egy tarsasag-
ban néhanyan mondhatnak, hogy ,,én gondoltam”... (Altalaban
véve is: a szerepl6k kozott keressiik a rejtett személyt...)

Helga okos, de hideg és szamitd, Hildében viszont ,,nagy lélek”
lakozik, és a josagnak olyan rendithetetlen témbjével rendelkezik,
hogy a sziikséges pillanatban habozas nélkul 1ép. Masrészt, a maso-
dik felvonastdl Hilde folyamatosan ,,emelkedik”, ,,transzcendenta-
16dik”. Tras kozben én ezeket a viselkedésjegyeket ,,lattam” a kép-
zeletemben, de a parbeszédek erre csak utalni tudnak.

Egy modern drimat altaldban egy egységes stilusban épitenck fel.
Itt szandékos a mdsodik felvondsban t6rténé valtds. A hatodik
aldozattal a démon felnyitja az értelmen és a ,,kdznapi” harcokon
tali transzcendens vildgot, amelybe, mint egy szakadékba kezdenek
zuhanni a szerepl6k. A nyitasnak a képe a némajaték is.

Kérdéses lehet Johann passzivitasa is. Johann kilatastalannak latja a
helyzetét, amelyet pontosan nem is ismer, masrészt pedig folytonos
rémalmai, amelyben az 6rdogi 1ény hatalméaba akarja keriteni, el-
szivjak az erejét. A némajaték angyala és 6rddge kockat vetnek az
emberek felett. Az angyal és az 6rdog lehetéségei, torténetmozgatod
er6i messze til vannak az emberekén, akik csak passziv babuk. Itt a
harc valéjaban Johannban zajlik: |, kizdik a démonaimmal és repiilni
biztatom az angyalokat”, annak kilsé képe pedig a hattérben zajlé
versengés érte Helga ¢és Julia altal. Mindezt csak egy masik
»angyal”, Hilde tudja megallitani. Ez a kiizdelem azonban elszivja
Johann erejét, mert az az emberinél jéval nagyobb léptékd.
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A ,Szerencse forganddsaga” a kozépkori szemlélet szerves része
volt. Helga hirtelen magasra keriil, majd megsemmistl. Pietrét és
Hildét varatlan szerencse éri, majd — szerencsétlenség. Ugyancsak a
darab megirasa utan fedeztem fel, hogy itt a balszerencse valdjaban
valaki rossz akaratanak a kévetkezménye, annak okai igy pontosan
visszak&vethet6k. Masrészt, ugyancsak el kellett gondolkodnom
azon, hogy a darab végén miért haltak meg annyian. Rajottem,
hogy a torténet logikdja szerint a ,,balszerencsét” csak a ,,josag,
jozansag és er§” egylittese csOkkentheti. A kocsmaros rossz volt a
lanyhoz, a felesége pedig talan jo, de erétleniil. Wilhelmet elt6kélt-
sége és szilletett vitézi értékei, Benedeket égi hite és ,,f6ldkézeli”
racionalitisa segitette. A ,,j0sag, j6zansag és er§” csucspontja Julia,
aki kétlabbal a f6ldon all, de folyton az eget is nézi és tettre kész,
igy annyi ereje van, hogy bajba jutott kedvesének is — csak a tavol-
bél — de a timasza. Johann csak egy pillanatra, a Simonnal val6 be-
szélgetésekor mutatja meg magat. Es a hattérben talin érezhet6 az
a ,,jovét vive”, a jovot tervez6 magasabb szandék, ami erStlensége
ellenére Johannt kivezeti Bologndba. A butasdg (Edmund), a go-
noszsag (Anya), vagy a szamitas és elbizakodottsag (Simon) mind
kiszolgaltatotta tesz a Balszerencse el6tt. Ugyancsak védtelenné
tesz a talzo, esetleg mar a talajat veszté képzeletvildg is, mint Hilde
¢és Pietro esetén. Mindez vagyhat a szépség utan, megteremtheti a
szépséget, vagy akar meg is mentheti a vilagot, de az elsé szélro-
ham elséporheti. (Benedek sokszor prézaba csiszik, Hilde és Piet-
ro szbvegei pedig néha tilromantikusak — Pietro szavai szinte csak
kedvese halalakor kapnak mélységet.) Jilia viszont érett, szavaiban
a fent és a lent mérlege, a Fold és az Eg egyszerre jelenik meg. Igy
mar mindez tanmesének tdnik? Nos, ilyen egy misztérium jaték. ..

Lassan itt a reggel. ..

A fény majd megmutatia, mi igaz és mi nemr — mit
csak hittiink annak.

Csak. .. Sotétség ne férkizzék soba szivembe. ..”
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\a kertek felett bealkonynlhat
a Nap sziven nem bagyja el”

( Sumer kozmondds,

http://etcsl.orinst.ox.ac.uk/ )
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